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> B NARIZENI RADY (ES) ¢&. 361/2008
ze dne 14. dubna 2008,

kterym se méni natizeni (ES) ¢. 1234/2007, kterym se stanovi spolena organizace zemédélskych
trhii a zvla$tni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné naiizeni o spolecné
organizaci trhii)

(Ut. vést. L 121, 7.5.2008, s. 1)

Opraveno:

»C1 Oprava, Ut. vést. L 97, 6.4.2013, s. 4 (361/2008)
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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 361/2008
ze dne 14. dubna 2008,

kterym se méni narizeni (ES) ¢. 1234/2007, kterym se stanovi

spoleéna organizace zemédélskych trhi a zvlastni ustanoveni pro

nékteré zemédélské produkty (jednotné nartizeni o spolecné
organizaci trhi)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanky 36 a 37 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k témto divodum:

(1) S ohledem na zjednoduSeni pravniho prostfedi spolecné zemé-
délské politiky zrusilo natizeni (ES) €. 1234/2007 (,jednotné
nafizeni o spole¢né organizaci trhi“) (') vSechna nafizeni, ktera
Rada prijala od zavedeni spolecné zemédélské politiky v ramci
ziizovani spolecnych organizaci trhii pro zemédélské produkty
nebo skupiny produktii, a nahradilo je jedinym pradvnim aktem.

(2) Jak je vysvétleno v 7. bodu odivodnéni jednotného nafizeni
o spolecné organizaci trhli, nemélo toto zjednoduseni vést ke
zpochybnéni politickych rozhodnuti pfijatych v pribéhu let
v ramci spoleéné zemédélské politiky, a proto nafizeni neptedpo-
kladalo stanoveni novych nastroji nebo opatfeni. Jednotné nati-
zeni o spole¢né organizaci trhll proto odrazi politickd rozhodnuti
prijatda do okamziku, kdy Komise navrhla znéni jednotného nafi-
zeni o spolecné organizaci trhi.

(3)  Soubézné¢ s jednanimi v Radé o pfijeti jednotného nafizeni
o spolecné organizaci trhi Rada rovnéz projednala a piijala
fadu politickych rozhodnuti v nékolika odvétvich. Jde o odvétvi
cukru, osiva, mléka a mlécnych vyrobkd.

(4)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tinora 2006 o spole¢né
organizaci trhit v odvétvi cukru (?) bylo pozménéno zejména
v zajmu dosazeni strukturalni rovnovahy dotceného trhu. Tyto
zmény byly piijaty a zvefejnény jen kratce pred vyhlasenim
jednotného nafizeni o spoleéné organizaci trhu.

() Uk vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozméné€né naii-
zenim (ES) ¢. 248/2008 (Ut. vést. L 76, 19.3.2008, s. 6).

(®) Ut. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim (ES)
&. 1260/2007 (Ut. vést. L 283, 27.10.2007, s. 1).
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(5)  Narizeni Rady (ES) ¢. 1947/2005 ze dne 23. listopadu 2005
o spole¢né organizaci trhu s osivem (') bylo pozménéno soucasné
s pfijetim jednotného nafizeni o spolecné organizaci trhi.
Uvedena zména pozastavuje moznost Finska poskytovat vnitros-
tatni podporu na osiva a osivo obilovin, a aby zemédélcim ve
Finsku umoznila pfipravit se na situaci bez vnitrostatni podpory,
stanovi konecné dodatecné piechodné obdobi, ve kterém muze
Finsko poskytovat vnitrostatni podporu na produkci osiv a osiva
obilovin s vyjimkou osiva bojinku luéniho.

(6)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o spole¢né organizaci trhu s mlékem a mléénymi vyrobky (?)
bylo pozménéno kratce pred piijetim jednotného nafizeni
o spolené organizaci trhii a zavedlo rlizné zmény vefejnych
intervenci a systémut soukromého skladovani u masla a suseného
odstfedéného mléka, zrusilo moznost ozbrojenych sil nakupovat
maslo za snizené ceny a stanovilo pausalni podporu pro vSechny
kategorie mléka dodavaného zakim do Skol.

Kromé toho bylo soucasné s nafizenim (ES) ¢. 1255/1999 pozmé-
néno natizeni Rady (ES) €. 2597/97 ze dne 18. prosince 1997,
kterym se stanovi doplijici pravidla spole¢né organizace trhu
s mlékem a mléénymi vyrobky pro konzumni mléko (3), které
umoznilo uvadét na trh jakozto konzumni mléko produkty
s jinym obsahem tuku, nez jaky uvedené nafizeni stanovilo dfive.

(7)  Tyto zmény je nutno zaclenit do jednotného nafizeni o spolecné
organizaci trhii, aby bylo zajisténo zachovani uvedenych politic-
kych rozhodnuti pfi uplatiovani jednotného nafizeni o spolecné
organizaci trhtt v dotcenych odvétvich.

(8) Soubé&zné¢ s projedndvanim a piijetim jednotného nafizeni
o spoleéné organizaci trht Rada rovnéz projednala a prijala
reformu politiky v odvétvi ovoce a zeleniny a v odvétvi vyrobki
z ovoce a zeleniny. Proto bylo pfijato nafizeni Rady (ES)

¢. 1182/2007 ze dne 26. zati 2007, kterym se stanovi zvlastni

pravidla pro odvétvi ovoce a zeleniny (4). Jak je vysvétleno v 8.

bodu odtivodnéni jednotného nafizeni o spolecné organizaci trhu,

byla do jednotného nafizeni o spole¢né organizaci trhti zaclenéna
od pocatku pouze ta ustanoveni o obou uvedenych odvétvich,
kterych se zadné reformy politik netykaly, a vécnd ustanovent,
ktera byla pfedmétem zmény politik, by méla byt do jednotného
natizeni o spole¢né organizaci trhi zaclenéna az po svém pfijeti.

Protoze tomu tak v tomto piipadé je, méla by nyni byt odvétvi

ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny plné

zaClenéna do jednotného nafizeni o spole¢né organizaci trhii
tak, Ze se do tohoto nafizeni vlozi politickd rozhodnuti pfijata

v ramci nafizeni (ES) ¢. 1182/2007, pokud jde o spole¢nou orga-

nizaci trhi produktti v uvedenych dvou odvétvich.

() Ui vést. L 312, 29.11.2005, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné naii-

zenim (ES) ¢. 1247/2007 (UK. vést. L 282, 26.10.2007, s. 1).

() Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 1152/2007 (Uf. veést. L 258, 4.10.2007, s. 3).

() Ui vést. L 351, 23.12.1997, s. 13. Natizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 1153/2007 (Ut. vést. L 258, 4.10.2007, s. 6).

(*) Ut vést. L 273, 17.10.2007, s. 1.
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©

(10)

()]

(12)

(13)

(14)

(15)

Natizeni Rady (ES) ¢. 700/2007 ze dne 11. ¢ervna 2007 o uvadéni
masa dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu na trh (') zavedlo
nova pravidla pro uvadéni dotcenych produkti na trh. Cilem
jednotného nafizeni o spolecné organizaci trhii bylo sloudit
veskera pravidla existujici v kontextu spolecné organizace trhil
do jednotného pravniho rdmce a nahradit odvétvové pristupy
pristupem horizontalnim. Jednotné nafizeni o spoleéné organizaci
trhii obsahuje pravidla pro uvadeéni na trh pro rizna odvétvi, a je
proto vhodné do né&j zallenit nova pravidla pro uvadéni na trh
zavedena nafizenim (ES) ¢. 700/2007.

Zaclenéni téchto ustanoveni do jednotného nafizeni o spolecné
organizaci trht by mélo byt provedeno na zakladé stejného
piistupu pouzitého pfi pfijeti jednotného natfizeni o spolecné orga-
nizaci trhd, konkrétné na zakladé nezpochybnovani politickych
rozhodnuti u¢inénych pfi pfijeti uvedenych ustanoveni Radou
a oduvodnéni téchto politickych rozhodnuti vyjadienych v bodech
odivodnéni piislusnych nafizeni.

Jednotné natizeni o spolecné organizaci trhii by mélo byt odpo-
vidajicim zplisobem zménéno.

Zmény by se mély pouzit nejpozdéji ke stejnym datim, od
kterych se jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhii pouzije
podle svého ¢l. 204 odst. 2 na dotCena odvétvi. Pokud jde
o odvétvi osiva, hovéziho a teleciho masa a mléka a mlécnych
vyrobku, stanovi ¢l. 204 odst. 2 jako den, od kterého se jednotné
nafizeni o spole¢né organizaci trhii pouzije, 1. Cervenec 2008.
Toto nafizeni by proto také mélo stanovit 1. Cervenec 2008
jako den, od kterého se v téchto odvétvich pouzije.

Nékolik malo jiz pfijatych ustanoveni jednotného natizeni
o spolecné organizaci trhil, ktera se tykaji odvétvi ovoce a zele-
niny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny, se podle ¢l. 204 odst.
2 uvedeného nafizeni pouzije ode dne 1. ledna 2008. Pfislusné
zmény piedpokladané v tomto nafizeni by proto mély byt pouz-
itelné od stejného dne jako zmény pro odvétvi osiva, hovéziho
a telectho masa a mléka a mlécnych vyrobku, tedy ode dne
1. Cervence 2008.

Ustanoveni c¢lanku 2 natizeni (ES) ¢. 1152/2007 stanovi, ze
nekteré zmény zavedené uvedenym nafizenim v odvétvi mléka
by se mély pouzit az ode dne 1. zaii 2008. Stejné datum pouziti
by mélo byt stanoveno pro dotcené¢ zmény v ramci tohoto naii-
zeni.

Pokud jde o odvétvi cukru, jednotné nafizeni o spole¢né organi-
zaci trhll se podle ¢l. 204 odst. 2 druhé¢ho pododstavce pism. c)
uvedeného nafizeni pouzije ode dne 1. fijna 2008. Ustanoveni
uréend v tomto nafizeni pro dané odvétvi by se tedy méla zacit
pouzivat také ode dne 1. fijna 2008.

(1) Ut. vést. L 161, 22.6.2007, s. 1.
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(16) Nasledujici nafizeni v odvétvi ovoce a zeleniny jsou zastarala,
a méla by proto byt v zdjmu pravni jistoty zruSena: nafizeni
Rady (EHS) ¢. 449/69 ze dne 11. bfezna 1969 o thradé podpory
poskytované cClenskymi staty organizacim producentli ovoce
a zeleniny ('), nafizeni Rady (EHS) ¢ 1467/69 ze dne
23. cervence 1969 o dovozu citrusovych plodi pochdzejicich
z Maroka (%), nafizeni Rady (EHS) ¢. 2511/69 ze dne 9. prosince
1969, kterym se stanovi zvlastni opatieni ke zlepSeni produkce
a uvedeni citrusovych plodt Spoledenstvi na trh (}), nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2093/70 ze dne 20. fijna 1970, kterym se stanovi
obecna pravidla pro pouzivani ¢lanku 6 a ¢l. 7 odst. 1 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2517/69, kterym se stanovi nékterd opatfeni pro
reorganizaci produkce ovoce ve SpoleGenstvi(*), nafizeni
Rady (EHS) ¢. 846/72 ze dne 24. dubna 1972 o zvlastnich
opatfenich pro zaddvani zakdzek na zpracovani rajCat, ktera
byla pfedmétem intervencnich opatieni (°), nafizeni Rady (EHS)
¢. 1252/73 ze dne 14. kvétna 1973 o dovozu citrusovych ploda
pochazejicich z Kypru (°), nafizeni Rady (EHS) ¢. 155/74 ze dne
17. prosince 1973 o dovozu citrusovych plodi pochazejicich
z Libanonu (7), natizeni Rady (EHS) ¢. 1627/75 ze dne 26. Cervna
1975 o dovozu &erstvych citrontt pochazejicich z Izraele (%), nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 794/76 ze dne 6. dubna 1976, kterym se
stanovi dal$i opatfeni pro reorganizaci produkce ovoce ve Spole-
Censtvi (°), nafizeni Rady (EHS) ¢&. 1180/77 ze dne 17. kvétna
1977 o dovozu nékterych zemédélskych produkti pochazejicich
z Turecka do Spole€enstvi (1°), natizeni Rady (EHS) ¢. 10/81 ze
dne 1. ledna 1981, kterym se pro odvétvi ovoce a zeleniny
stanovi obecna pravidla pro provadéni aktu o pfistoupeni
z roku 1979 ('), nafizeni Rady (EHS) ¢. 40/81 ze dne 1. ledna
1981, kterym se stanovi zakladni ceny a nakupni ceny kvétaku
a jablek pouzitelné v Recku (12), nafizeni Rady (EHS) ¢. 3671/81
ze dne 15. prosince 1981 o dovozu nékterych zemédé€lskych
produkti pochazejicich z Turecka do Spoleéenstvi ('?), nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1603/83 ze dne 14. cervna 1983, kterym se
stanovi zvlastni opatfeni pro nakladani se suSenymi vinnymi
hrozny a suSenymi fiky ze sklizné roku 1981 v drZeni skladova-
cich agentur (%), natizeni Rady (EHS) ¢. 790/89 ze dne 20. biezna
1989 o stanoveni vyse dopliikové pausalni podpory pro vytvareni

(") Ut. vést. L 61, 12.3.1969, s. 2. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) &. 3669/93

(Ut. vést. L 338, 31.12.1993, s. 26).

() Uf. vést. L 197, 8.8.1969, s. 95. Nafizeni ve znéni nafizeni (EHS) ¢. 2365/70
(Ut. vést. L 257, 26.11.1970, s. 1).

(®) Uft. veést. L 318, 18.12.1969, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (EHS) ¢. 1130/89 (Ut. vést. L 119, 29.4.1989, s. 22).

(*) UF. vést. L 232, 21.10.1970, s. 5.

() Uf. vést. L 100, 27.4.1972, s. 3.

(®) Ut vést. L 133, 21.5.1973, s. 113.

() Ut vest. L 18, 22.1.1974, s. 97.

(®) UF. vést. L 165, 28.6.1975, s. 9.

(°) Ut. vést. L 93, 8.4.1976, s. 3.

(1) Uf. vést. L 142, 9.6.1977, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) €. 2008/97 (Uf. vést. L 284, 16.10.1997, s. 17).

() Ut. vést. L 1, 1.1.1981, s. 17.

('?) Ut vest. L 3, 1.1.1981, s. 11.

(B3) Ut. vést. L 367, 23.12.1981, s. 3. Nafizeni ve znéni nafizeni (EHS)
¢. 1555/84 (UK. vést. L 150, 6.6.1984, s. 4).

(%) Uf. vést. L 159, 17.6.1983, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (EHS) ¢. 1979/85 (Ut. vést. L 186, 19.7.1985, s. 5).
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organizaci producentll a maximalni vySe podpory pro zlepSeni
jakosti a uvadéni na trh v odvétvi ofechil a svatojanského
chleba (1), natizeni Rady (EHS) ¢. 3650/90 ze dne 11. prosince
1990 o opatfenich k posileni uplatiovani spole¢nych norem
jakosti pro ovoce a zeleninu v Portugalsku (?), nafizeni
Rady (EHS) ¢. 525/92 ze dne 25. unora 1992 o docasné kompen-
zaci dopadu situace v Jugoslavii na dopravu nékterého Cerstvého
ovoce a zeleniny z Recka (%), nafizeni Rady (EHS) ¢&. 3438/92 ze
dne 23. listopadu 1992, kterym se stanovi zvlastni opatfeni pro
dopravu nékterého cerstvého ovoce a zeleniny pochazejicich
z Recka (%), natizeni Rady (EHS) & 3816/92 ze dne 28. prosince
1992, kterym se v odvétvi ovoce a zeleniny zruSuje vyrovnavaci
mechanismus v obchodu mezi Spanélskem a ostatnimi &lenskymi
staty a souvisejici opatieni (°), nafizeni Rady (EHS) ¢. 742/93 ze
dne 17. bfezna 1993, kterym se v odvétvi ovoce a zeleniny
zruSuje vyrovnavaci mechanismus v obchodu mezi Portugalskem
a ostatnimi ¢lenskymi staty (°), nafizeni Rady (EHS) ¢. 746/93 ze
dne 17. bfezna 1993 o poskytovani podpory urcené k pobidce
vytvareni a k usnadnéni ¢innosti organizaci producentli stanove-
nych v nafizeni (EHS) ¢. 1035/72 a v nafizeni (EHS) ¢. 1360/78
v Portugalsku (7), natizeni Rady (ES) ¢. 399/94 ze dne 21. tnora
1994 o zvlastnich opatfenich pro suSené vinné hrozny (%), nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 2241/2001 ze dne 15. listopadu 2001, kterym
se méni vSeobecna celni sazba spole¢ného celniho sazebniku pro
Cesnek kodu KN 0703 20 00 (°), a nafizeni Rady (ES) ¢. 545/2002
ze dne 18. biezna 2002 o prodlouzeni financovani plant zlepSo-
vani jakosti a uvadéni na trh pro néckteré skotapkové ovoce
a svatojansky chléb schvalené podle hlavy Ila nafizeni (EHS)
¢. 1035/72 a o poskytnuti zvlastni podpory pro liskové
offsky (19),

PRIJALA TOTO NARIZEN:

Cléanek 1

Naftizeni (ES) ¢. 1234/2007 se méni takto:

1) Clanek 1 se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

() Uk vést. L 85, 30.3.1989, s. 6. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 1825/97 (Ut. vést. L 260, 23.9.1997, s. 9).

() Uf. vést. L 362, 27.12.1990, s. 22. Naiizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1468/97 (Ut. veést. L 200, 29.7.1997, s. 1).

(®) Uk vést. L 58, 3.3.1992, s. 1.

() Uk vést. L 350, 1.12.1992, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 1600/96 (Ut. vést. L 206, 16.8.1996, s. 45).

() Uf. vést. L 387, 31.12.1992, s. 10. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise (ES)
¢. 1363/95 (Ut. vest. L 132, 16.6.1995, s. 8).

(®) Ut vést. L 77, 31.3.1993, s. 8.

() Ut. vést. L 77, 31.3.1993, s. 14. Natizeni ve znéni nafizeni (ES) & 952/97
(Hf. vést. L 142, 2.6.1997, s. 30).

(®) Uf. vést. L 54, 25.2.1994, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
Komise (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

(°) UF. vést. L 303, 20.11.2001, s. 8.

(1% Ut vest. L 84, 28.3.2002, s. 1.
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»2. Pokud jde o odvétvi vina, pouZzije se pouze Clanek 195
tohoto nafizeni.;

b) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Pokud jde o brambory, Cerstvé nebo chlazen¢, kodu KN
0701, pouzije se kapitola II ¢asti IV.“

2) V clanku 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkl z ovoce a zeleniny
stanovi hospodaiské roky v piipadé potieby Komise.*

3) V ¢l. 6 odst. 2 se zrusuje pismeno c).
4) V ¢l. 8 odst. 1 pism. e) se bod ii) nahrazuje timto:
»11) 169,80 EUR za 100 kg pro susené odstiedéné mléko,*.
5) V ¢l. 10 odst. 1 se pismeno f) nahrazuje timto:
) susené odstiedéné mléko nejvyssi jakosti vyrobené z mléka
rozpraSovacim suSenim ve schvaleném podniku Spolecenstvi,
s minimalnim obsahem bilkovin ve vysi 34,0 % hmotnostnich

v tukuprosté susiné.*

6) Clanek 15 se nahrazuje timto:

., Clanek 15
Maslo

1.  Pro maslo probihd vefejna intervence od 1. bfezna do 31.
srpna.

2. Komise mize ndkup v rdmci vefejné intervence zastavit,
pokud mnozstvi nabizena k intervenci v obdobi uvedeném
v odstavci 1 prekro¢i 30 000 tun. V tom piipadé se ndkup muize
uskutecnit na zékladé nabidkového fizeni podle podminek, které
stanovi Komise.*

7) Clanek 22 se nahrazuje timto:

., Clanek 22
Maslo

Aniz je dotceno stanoveni intervencni ceny na zakladé nabidkového
fizeni v pfipadé¢ uvedeném v ¢l. 15 odst. 2, rovna se intervencni
cena masla 90 % referen¢ni ceny.*
8) V clanku 23 se zruSuje druhy pododstavec.
9) Clanek 26 se méni takto:
a) v odst. 2 pism. a) se bod ii) nahrazuje timto:
»l1) na vyvoz, a to bud bez dalsiho zpracovani, nebo po zpra-
covani na vyrobky uvedené v pfiloze I Smlouvy nebo na
zbozi uvedené v ¢asti 111 ptilohy XX tohoto natfizeni nebo®;

b) v odst. 2 pism. a) se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,»111) pro primyslové pouziti podle ¢lanku 62.°
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10)

11)

12)

13)

14)

V c¢lanku 28 se pismeno a) nahrazuje timto:
,»a) Nna

i) nesolené maslo vyrobené ze smetany nebo mléka ve schva-
leném podniku Spolecenstvi, s minimalnim obsahem tuku
82 % hmotnostnich, maximalnim obsahem mlécné tukup-
rosté suSiny 2 % hmotnostni a maximalnim obsahem vody
16 % hmotnostnich,

ii) solené maslo vyrobené ze smetany nebo mléka ve schva-
leném podniku Spolecenstvi, s minimalnim obsahem tuku
80 % hmotnostnich, maximalnim obsahem mlécné tukup-
rosté suSiny 2 % hmotnostni, maximalnim obsahem vody
16 % hmotnostnich a maximalnim obsahem soli 2 % hmot-
nostni.*

Clanek 29 se nahrazuje timto:

., Clanek 29

Podminky a vySe podpory pro maslo

Vysi podpory pro maslo stanovi Komise na zakladé¢ nakladt na
skladovani a ptedpokladaného vyvoje cen Cerstvého masla a sklado-
vané¢ho masla.

Pokud se v dobé vyskladnéni zjisti, ze na trhu doslo k nepfiznivé
zméné, kterou nebylo mozné v dobé uskladnéni predvidat, lze
castku podpory zvysit.«

Clanek 31 se méni takto:
a) v odstavci 1 se zruSuje pismeno d);
b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Komise stanovi podporu soukromého skladovani
uvedenou v odstavei 1 pfedem nebo na zakladé nabidkového
fizeni.

Pro syry uvedené v odst. 1 pism. e) se podpora stanovi
s ohledem na naklady skladovani a na rovnovahu, jiz je ticba
udrzet mezi syry, na néz je poskytovana podpora, a jinymi syry
uvadénymi na trh.”

Clanek 35 se zruduje.
V ¢lanku 50 se odstavce 5 a 6 nahrazuji timto:

»d.  Cukrovarnické podniky, které pred zasetim nepodepsaly
smlouvy o doddni na mnozstvi cukrové fepy, které odpovida cukru,
na ktery maji kvotu, za minimalni cenu cukrové fepy podléhajici
kvotam, upravené piipadné koeficientem pro preventivni stazeni
stanovenym podle ¢l. 52 odst. 2 prvniho pododstavce, jsou povinny
zaplatit za vesSkerou cukrovou fepu, kterou zpracovavaji na cukr,
alespofi minimalni cenu cukrové fepy podl€hajici kvotam.

6. S vyhradou schvaleni piislusnym clenskym staitem se mohou
mezioborové dohody od odstavcd 3, 4 a 5 odchylit.*
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15) Clének 52 se nahrazuje timto:

., Clanek 52

Stazeni cukru

1. K zachovani strukturalni rovnovahy trhu na cenové hlading
blizké referencni cené muze Komise s ohledem na zavazky Spole-
Censtvi plynouci z dohod uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy
rozhodnout pro dany hospodafsky rok o stazeni z trhu takovych
mnozstvi cukru nebo isoglukdzy vyrabénych v ramci kvot, ktera
pfesahuji hranici vypoctenou podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2. Hranice pro stazeni uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pro
kazdy podnik, ktery je drzitelem kvoty, vypocte vynasobenim jeho
kvoty koeficientem, ktery stanovi Komise do 16. biezna predcha-
zejiciho hospodarského roku na zakladé predpokladaného vyvoje na
trhu. Pro hospodaisky rok 2008/09 se uvedeny koeficient pouZzije
poté, co se podniky vzdaji své kvoty podle nafizeni (ES)
¢. 320/2006, na kvotu pridélenou do 15. biezna 2008.

Na zakladé aktualizovaného vyvoje trhu miize Komise do 31. fijna
dotceného hospodaiského roku rozhodnout o ipraveé nebo v ptipade,
ze nebylo pfijato rozhodnuti podle prvniho pododstavce tohoto
odstavce, o stanoveni pevného koeficientu.

3. Kazdy podnik s pfidélenou kvotou skladuje na vlastni naklady
az do zacatku nasledujiciho hospodéafského roku cukr vyrobeny
v ramci kvoty nad hranici vypoctenou podle odstavce 2. MnoZstvi
cukru nebo isoglukozy stazena béhem urcitého hospodarského roku
se povazuji za prvni mnozstvi vyrobena v ramci kvoty pro nasle-
dujici hospodaisky rok.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce se Komise
s ohledem na pfedpokladany vyvoj na trhu s cukrem muze rozhod-
nout, Zze pro bézny nebo nasledujici hospodaisky rok se veskery
stazeny cukr nebo veskerd stazena isogluk6za nebo jejich Cast
povazuje za:

a) prebytkovy cukr nebo ptebytkovou isoglukozu, které se mohou
stat primyslovym cukrem nebo primyslovou isoglukdzou, nebo

b) docasnou vyrobu v rdmci kvoty, z niz ¢ast mize byt vyhrazena
na vyvoz v souladu se zavazky SpoleCenstvi plynoucimi
z dohod uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy.

4. Neni-li zasobovani SpoleCenstvi cukrem dostatetné, muize
Komise rozhodnout, ze urcit¢é mnozstvi stazeného cukru muize byt
prodano na trhu Spolecenstvi pied koncem obdobi stazeni.

5.V piipadé, Ze se stazeny cukr povazuje za prvni mnozstvi
cukru vyrobené¢ho v nasledujicim hospodaiském roce, vyplati se
péstitelim cukrové fepy minimalni cena daného hospodarského
roku.

Pokud se stazeny cukr stane primyslovym cukrem nebo je vyvezen
v souladu s odst. 3 pism. a) a b) tohoto ¢lanku, pozadavky
¢lanku 49 tykajici se minimalni ceny se neuplatni.

V ptipadé, Ze je stazeny cukr podle odstavce 4 prodan na trhu
Spolecenstvi pred koncem obdobi stazeni, vyplati se péstitelim
cukrové fepy minimalni cena bézného hospodarského roku.*
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16)

17)

Vklada se novy clanek, ktery zni:

., Clanek 52a
StaZeni cukru béhem hospodarskych roki 2008/09 a 2009/10

1. Odchyln¢ od ¢l. 52 odst. 2 tohoto natfizeni se pro clenské
staty, pro které¢ se vnitrostatni kvota pro cukr snizila v dusledku
toho, ze se podniky v souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 4 nafi-
zeni (ES) ¢. 320/2006 vzdaly kvoty, koeficient pro hospodaiské
roky 2008/09 a 2009/10 stanovi za pouziti pfilohy VIic tohoto
nafizeni.

2.V ptipadé podniku, ktery se v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a)
nebo b) nafizeni (ES) ¢. 320/2006 vzda s uc¢inkem od nasledujiciho
hospodarského roku své celkové pfidélené kvoty, se na jeho zadost
nepouziji koeficienty uvedené v ¢l. 52 odst. 2 tohoto nafizeni.
Zadost musi byt podana do konce hospodaiského roku, k némuz
se stazeni vztahuje.*

Clanek 59 se nahrazuje timto:

., Clanek 59

Sprava kvét

1. Komise upravi kvoty stanovené v pfiloze VI pro hospodaisky
rok 2008/09 do 30. dubna 2008, pro hospodaisky rok 2009/10 do
28. tinora 2009 a pro hospodatsky rok 2010/11 do 28. unora 2010.
Tyto Gpravy vyplyvaji z pouziti odstavce 2 tohoto ¢lanku a ¢lanku
58 tohoto nafizeni a Clanku 3 a ¢l. 4a odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 320/2006.

2. S ohledem na vysledky rezimu restrukturalizace podle
natizeni (ES) ¢. 320/2006 stanovi Komise do 28. tinora 2010
jednotny procentni podil nezbytny ke snizeni stavajicich kvot na
cukr a isoglukozu pro jednotlivé Clenské staty nebo regiony s cilem
zabranit nerovnovaze na trhu pro hospodatské roky pocinaje hospo-
datskym rokem 2010/11. Clenské stity upravi odpovidajicim
zpasobem kvotu pro kazdy podnik.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce u clenskych
statd, pro které se vnitrostatni kvota snizila v dasledku toho, Ze
se podniky v souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 320/2006 vzdaly kvoty, stanovi Komise procentni podil za
pouziti ptilohy VIla tohoto nafizeni. Tyto clenské staty upravi
pro jednotlivé podniky na svém tUzemi, které jsou drziteli kvoty,
procentni podil podle pfilohy VIIb tohoto nafizeni.

Prvni a druhy pododstavec tohoto odstavce se nepouziji na nejvzda-
lengjsi regiony podle ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy.*
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18)

19)

20)

21)

22)

Clanek 60 se méni takto:

a) nazev se nahrazuje timto:

,, Clanek 60

Prerozdélovani vnitrostatnich kvot a sniZeni kvot«;

b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clensky stat mize snizit kvotu na cukr nebo isoglukdzu,
ktera byla piidélena podniku usazenému na jeho tUzemi,
o nejvySe 10 % pro hospodarsky rok 2008/09 a nasledujici
hospodatské roky pii respektovani svobody podnikli ucastnit
se mechanismu zavedeného nafizenim (ES) ¢. 320/2006.
Clenské staty pii tom uplatiiuji objektivni a nediskrimina&ni
kritéria.;
¢) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Odchyln¢ od odstavce 3 tohoto ¢lanku, pokud se pouzije
Clanek 4a natizeni (ES) ¢. 320/2006, upravi ¢lenské staty kvotu
na cukr pridélenou doty¢nému podniku za pouziti snizeni defi-
novaného podle odstavce 4 uvedeného ¢lanku v mezich procent-
niho podilu stanoveného v odstavci 1 tohoto ¢lanku.*

V ¢lanku 64 se pismeno c) nahrazuje timto:

»C) cukru a isoglukozy, které byly v souladu s ¢lanky 52 a 52a
stazeny z trhu a u nichz nejsou splnény povinnosti stanovené
v ¢l. 52 odst. 3.

V ¢lanku 101 se pismena b) az e) nahrazuji timto:

,b) vyrobci cukrafskych vyrobkl a zmrzliny;

¢) vyrobci jinych potravin, jez budou stanoveny Komisi;
d) k ptimé spotfebé zahusténého masla.

V c¢lanku 102 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3.  Podpora Spolecenstvi ¢ini 18,15 EUR na 100 kg u vsech
druht mléka.

Vyse podpory pro jiné zpusobilé mlécné vyrobky se stanovi
s piihlédnutim k mlécnym slozkdm doty¢nych vyrobku.*

V casti II hlave T kapitole IV se vklada novy oddil, ktery zni:

,0ddil IVa

Podpora v odvétvi ovoce a zeleniny

Pododdil I

Seskupeni producenti

Clének 103a

Podpora seskupenim producenti

1. Bé¢hem ptechodného obdobi povoleného podle ¢lanku 125e
mohou Clenské staty poskytnout seskupenim producentli v odvétvi
ovoce a zeleniny, ktera vznikla proto, aby byla uznana jako orga-
nizace producentd:
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a) podporu, jez ma napomoci jejich vytvafeni a usnadnéni jejich
administrativni ¢innosti;

b) podporu poskytovanou bud’ ptimo, nebo prosttednictvim uvéro-
vych instituci urenou k pokryti ¢asti investic nezbytnych
k dosazeni uzndni a stanovenych v planu uznani uvedeném
v ¢l. 125e odst. 1 tfetim pododstavci.

2. Podporu uvedenou v odst. 1 pism. a) hradi Spolecenstvi
v souladu s pravidly, které ptijme Komise pro financovani tako-
vych opatieni, véetn¢ prahd a stropti podpory a miry spolufinanco-
vani podpory Spolecenstvim.

3. Podpora uvedena v odstavci 1 se pro kazdé seskupeni produ-
centll ur¢i na zéklad¢é produkce, kterou toto seskupeni uvadi na trh,
a v prvnim, druhém, tfetim, ¢tvrtém a patém roce dosdhne vyse:

a) 10 %, 10 %, 8 %, 6 % a 4 % hodnoty produkce uvedené na trh
v clenskych statech, které pristoupily k Evropské unii dne
1. kvétna 2004 nebo pozdéji, a

b) 5%, 5%, 4%, 3% a 2% hodnoty produkce uvedené na trh
v nejvzdalengjsich regionech Spolecenstvi podle ¢l. 299 odst. 2
Smlouvy nebo na mensich ostrovech v Egejském mofi podle
¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006 ze dne 18. zafi
2006, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemédélstvi
ve prospéch mensich ostrovii v Egejském moii (¥).

Tyto procentni sazby lze snizit s ohledem na hodnotu produkce
uvedené na trh, kterd je vySSi nez stanoveny prah. Na podporu
vyplacenou seskupeni producentii v daném roce lze pouzit strop.

Pododdil II

Provozni fondy a operaé¢ni programy
Clanek 103b
Provozni fondy

1. Organizace producentli v odvétvi ovoce a zeleniny mohou
zfidit provozni fond. Tento fond je financovén

a) z financnich prispévkl Clenti nebo samotné organizace produ-
centu;

b) z finan¢ni podpory Spolecenstvi, kterou Ize organizacim produ-
centli poskytnout.

2. Provozni fondy se pouzivaji pouze k financovani opera¢nich

programt schvalenych c¢lenskymi staty podle ¢lanku 103g.

Clének 103¢

Operacni programy

1. Operacni programy v odvétvi ovoce a zeleniny sleduji dva
nebo vice z cili stanovenych v ¢l. 122 pism. ¢) nebo z téchto cila:

a) planovani produkce;
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b) zlepSovani jakosti produkti;
¢) zvySovani obchodni hodnoty produkti;
d) propagaci produktti v Cerstvém i zpracovaném stavu,

e) environmentalni opatfeni a metody produkce Setrné k zivotnimu
prostiedi, vetné ekologického zemeédélstvi;

f) predchazeni krizim a jejich feSeni.

2. Pfedchézeni krizim a jejich feSeni se tyka predchazeni a zvla-
dani krizi na trzich s ovocem a zeleninou a zahrnuje v této souvi-
slosti:

a) stahovani z trhu;

b) sklizeni nezralého ovoce a zeleniny nebo jejich nesklizeni;
¢) propagaci a komunikaci;

d) vzdélavaci opatfeni;

e) pojisténi trody;

f) podporu spravnich nakladi na zfizovani vzajemnych fonda.

Opatfeni pro pfedchdzeni krizim a jejich feSeni, vcetné splaceni
kapitalu a trokd podle tietiho pododstavce, nesmi predstavovat
vice nez jednu tfetinu vydaji opera¢niho programu.

Organizace producenti mohou uzavirat pujcky za obchodnich
podminek pro financovdni opatfeni spojenych s pfedchdzenim
krizim a jejich feSenim. V takovém pftipad¢ lze splaceni jistiny
a Urokd z téhto pljcek zahrnout do operacniho programu,
a muze na n¢ proto byt poskytnuta financni podpora Spolecenstvi
podle ¢lanku 103d. VSechna zvlastni opatfeni pro piedchazeni
krizim a jejich feSeni se financuji bud prostiednictvim téchto
pujcek, nebo piimo, nikoliv v§ak obéma zpisoby najednou.

3. Clenské staty zajisti, aby:

a) operacni programy zahrnovaly dvé nebo vice environmentalnich
opatfeni, nebo

b) nejméné 10 % vydaji v ramci operacnich programi se tykalo
environmentalnich opatieni.

Environmentalni opatfeni musi dodrzovat pozadavky na agroenvi-
ronmentalni platby stanovené v ¢l. 39 odst. 3 prvnim pododstavci
nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaii 2005 o podpoie
pro rozvoj venkova z Evropského zemédé€lského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) (**).

Pokud se alespon na 80 % producentskych ¢lent organizace produ-
centi vztahuje jeden nebo vice stejnych agroenvironmentalnich
zavazkl podle uvedeného ustanoveni, povazuje se kazdy z téchto
zavazkl za environmentalni opatfeni podle prvniho pododstavce
pism. a).

Podpora na environmentalni opatfeni podle prvniho pododstavce
kryje dodatecné naklady a uslé prijmy vyplyvajici z opatieni.

4.V Bulharsku a Rumunsku se odstavec 3 pouzije az ode dne
1. ledna 2011.
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5. Investice zvySujici zatizeni Zivotniho prostfedi se povoluji
pouze v situacich, kdy jsou zavedeny Gc¢inné prostfedky na ochranu
zivotniho prostfedi pfed touto zatézi.

Cléanek 103d

Financ¢ni podpora Spolecenstvi

1. Finan¢ni podpora SpoleCenstvi se rovnad Castce financnich
prispévkl podle ¢l. 103b odst. 1 pism. a), které byly skutecné
zaplaceny, avSak je omezena na 50 % skute¢né vynalozenych
vydajt.

2. Finan¢ni podpora SpoleCenstvi je omezena na 4,1 % hodnoty
produkce uvedené na trh kazdou organizaci producentt.

Uvedeny podil vSak mize byt zvySen na 4,6 % hodnoty produkce
uvedené na trh, pokud se castka pfesahujici 4,1 % hodnoty
produkce uvedené na trh pouzije pouze na opatieni pro pfedchazeni
krizim a jejich feseni.

3. Na zadost organizace producentll dosdhne podil stanoveny
v odstavci 1 pro operacni program nebo ¢ast operacniho programu
60 %, pokud spliluje alespon jednu z téchto podminek:

a) je predlozen vice organizacemi producentd ze Spolecenstvi
¢innymi v rliznych CElenskych statech na pieshrani¢nich ¢innos-
tech;

b) je predlozen jednou nebo vice organizacemi producentli zapoje-
nymi do ¢innosti vedené na mezioborovém zaklad¢;

¢) zahrnuje pouze zvlastni podporu pro produkci ekologickych
produktti, na néz se do 31. prosince 2008 vztahuje nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2092/91 ze dne 24. cervna 1991 o ekologickém
zemédélstvi a k nému se vztahujicim oznacovani zemédé€lskych
produktti a potravin (¥***) a od 1. ledna 2009 natizeni Rady (ES)
¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkci
a oznacovani ekologickych produkt (***%*);

d) je ptredlozen organizaci producentli v jednom z ¢lenskych statd,
které pristoupily k Evropské unii dne 1. kvétna 2004 nebo
pozdé¢ji, jde-li o opatieni, ktera budou uskutecnéna nejpozdéji
do konce roku 2013;

e) jde o prvni operacni program piedlozeny uznanou organizaci
producentd, ktera se sloucila s jinou uznanou organizaci produ-
centl;

f) jde o prvni operacni program piedlozeny uznanym sdruzenim
organizaci producentd;

g) je predlozen organizacemi producentd v Clenskych statech, kde
organizace producentdl uvadéji na trh méné nez 20 % produkce
ovoce a zeleniny;

h) je predlozen organizaci producent v jednom z nejvzdalenéjSich
regionl SpolecCenstvi;

i) zahrnuje pouze zvlastni podporu na opatieni tykajici se propa-
gace spotieby ovoce a zeleniny zamétené na déti ve skolskych
zatizenich.
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4. Procentudlni podil stanoveny v odstavci 1 se zvySuje na
100 % v pfipadé stazeni ovoce a zeleniny z trhu v mnoZzstvi,
které neptevysuje 5 % objemu produkce uvedené na trh kazdou
organizaci producenttl, pfiCemz se stazenymi produkty se nalozi
takto:

a) bezplatné se rozdéli mezi dobroCinné organizace a nadace
schvalené k tomuto ucelu clenskymi staty pro pouziti pii jejich
¢innostech spojenych s pomoci osobam, kterym vnitrostatni
pravo pfiznavda narok na podporu z vefejnych prostiedkd,
zejména proto, ze se jim nedostava nezbytnych prostiedki
k obzive;

b) bezplatné se rozdéli mezi napravna zafizeni, Skoly a statni vzdé-
lavaci zafizeni a détské prazdninové tabory, jakoz i nemocnice
a domovy dichodcti urcené clenskymi staty, které piijmou
vSechna opatfeni nezbytna k tomu, aby takto pridélena mnozstvi
doplnovala mnozstvi bézné nakupovana témito zatizenimi.

Clének 103e

Vnitrostatni finanéni podpora

1.V regionech clenskych stati, kde je stupen organizovanosti
producent v odvétvi ovoce a zeleniny obzvlasteé nizky, muze
Komise clenskym statim na zakladé tadné odlivodnéné Zzadosti
povolit, aby vyplatily organizacim producenti vnitrostatni finan¢ni
podporu rovnajici se nejvyse 80 % financnich piispévkl podle
¢l. 103b odst. 1 pism. a). Tato podpora doplni provozni fond.
V regionech c¢lenskych statd, v nichz organizace producentl
uvadi na trh méné nez 15 % hodnoty produkce ovoce a zeleniny
a v nichz produkce ovoce a zeleniny pfedstavuje nejméné 15 %
celkové zemédélské produkce, miize byt podpora uvedena v prvnim
pododstavci na zadost doty¢ného Clenského statu uhrazena Spole-
censtvim.

2. Odchylné od clanku 180 tohoto nafizeni se na vnitrostatni
finanéni podporu, kterd je povolena podle odstavce 1, nepouziji
clanky 87, 88 a 89 Smlouvy.

Cldanek 103f

Vnitrostatni ramec a vnitrostatni strategie pro operacni
programy

1. Clenské staty stanovi vnitrostitni ramec pro vypracovani
obecnych podminek vztahujicich se k opatfenim uvedenym v ¢l.
103c odst. 3. Tento ramec zejména stanovi, Ze tato opatieni spliuji
piislusné pozadavky natizeni (ES) ¢. 1698/2005, vcetn€ pozadavkil
na doplnkovost, soudrznost a soulad, které jsou obsazeny v ¢lanku
5 uvedeného nafizeni.

Clenské staty piedlozi svij navrhovany ramec Komisi, kterd si
mize ve lhité tii mésich vyzadat zmény, pokud zjisti, Ze ndvrh
neumoznuje dosahovani cil stanovenych v ¢lanku 174 Smlouvy
a v Sesttm akénim programu Spolecenstvi pro Zzivotni
prostiedi (*****). Investice do jednotlivych podnikii podpoiené
opera¢nimi programy museji tyto cile také respektovat.
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2. Clenské stity stanovi vnitrostitni strategii pro udrzitelné
opera¢ni programy na trhu s ovocem a zeleninou. Tato strategie
zahrnuje tyto prvky:

a) analyzu situace ve smyslu silnych a slabych stranek a moznosti
rozvoje;

b) odivodnéni zvolenych priorit;

c) cile opera¢nich programill a nastrojii a vykonnostni ukazatele;

d) hodnoceni operacnich programi;

e) oznamovaci povinnosti organizaci producenttl.

Do vnitrostatni strategie se rovnéz zacleni vnitrostatni rdmec podle
odstavce 1.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na Clenské staty, v nichz neexis-
tuji uznané organizace producentti.

Cldanek 103g

Schvaleni operac¢nich programii

1. Navrhy operacnich programl se predkladaji pfislusnym vnit-
rostatnim organtim, které je schvali nebo zamitnou nebo si vyzadaji
jejich tpravu v souladu s ustanovenimi tohoto pododdilu.

2. Organizace producentt sdéli ¢lenskému statu predpokladanou
vysi provozniho fondu na kazdy rok a ptedlozi nalezité odtivodnéni
této vySe zalozené na odhadech operacniho programu, vydajich za
stavajici rok a piipadné vydajich za predchozi roky a v piipadé
potfeby na piedpokladaném mnozstvi produkce v nasledujicim
roce.

3. Clensky stit oznami organizaci producentdi nebo sdruzeni
organizaci producentd piredpokladanou vysi financni podpory
Spolecenstvi v souladu s hornimi hranicemi stanovenymi v ¢lanku
103d.

4. Platby financéni podpory SpoleCenstvi se uskuteChuji na
zaklad¢ vydajli vzniklych v souvislosti s ¢innostmi spadajicimi do
opera¢niho programu. Na tytéZ ¢innosti mohou byt pod podminkou
slozeni zaruky nebo jistoty vyplaceny zalohy.

5. Organizace producentl sdéli ¢lenskému statu konecnou vysi
vydaji za ptedchozi rok dolozenou nezbytnymi podklady, aby tak
mohla obdrzet zustatek financni podpory Spolecenstvi.

6.  Operacni programy a jejich financovani producenty a organi-
zacemi producentd na jedné strané a z prostiedkd Spolecenstvi na
stran¢ druhé jsou nejméné tiileté a nejvyse pétileté.
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Clének 103h

Provadéci pravidla
Komise stanovi k tomuto oddilu provadéci pravidla, zejména:

a) pravidla pro financovani opatfeni uvedenych v clanku 103a,
vcetné prahti a stropti podpory a miry spolufinancovani podpory
Spolecenstvim;

b) podil a pravidla pro uhrazeni opatfeni uvedenych v ¢l. 103e
odst. 1;

¢) pravidla tykajici se investic do jednotlivych podniku;
d) terminy pro sd€lovani a oznamovani podle ¢lanku 103g;

e) ustanoveni pro caste¢né platby finanéni podpory Spolecenstvi
podle ¢lanku 103g.

*) Uf. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1.

(**) Ut. veést. L 277, 21.10.2005, s. 1. Nafizeni naposledy
pozménéné nafizenim (ES) ¢. 146/2008 (Ut. vést. L 46,
21.2.2008, s. 1).

(***)  Uf. veést. L 198, 22.7.1991, s. 1. Nafizeni naposledy
pozménéné natizenim Komise (ES) ¢. 123/2008 (Ur.
vést. L 38, 13.2.2008, s. 3).

(****)  Uf. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.

(*¥****) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 1600/2002/ES ze dne 22. cervence 2002 o Sestém
akénim programu Spolecenstvi pro zivotni prostiedi (UT.
vést. L 242, 10.9.2002, s. 1).“

23) Clanek 113 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l.  Komise miZze pfijmout ustanoveni tykajici se obchodnich
norem pro jeden nebo vice produkti v odvétvich:

a) olivového oleje a stolnich oliv, pokud jde o produkty
uvedené v ¢asti VII pism. a) piilohy I;

b) ovoce a zeleniny;
¢) vyrobku z ovoce a zeleniny;
d) banani;
e) zivych rostlin.*;
b) odstavec 2 se méni takto:
i) pismeno a) se méni takto:
ia) bod iii) se nahrazuje timto:

,.111) z&jem spotfebitelli dostdvat vhodné a transparentni
informace o produktech, zejména o produktech
odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobcich z ovoce a zele-
niny, o zemi pivodu, tfidé a pfipadné¢ o odrude¢
(nebo o obchodnim typu) produktu,*;
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ib) doplnuje se novy bod, ktery zni:

,»V) pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobki
z ovoce a zeleniny, doporucené normy pfijaté
Evropskou hospodatskou komisi Organizace spoje-
nych narodd (EHK OSN).“,

ii) pismeno b) se nahrazuje timto:

,,b) mohou tykat zejména jakosti, tfidéni, hmotnosti, stano-
veni rozméri, baleni, oball, skladovani, ptepravy,
obchodni upravy, uvadéni na trh, piivodu a oznacovani.“

24) Vkladaji se nové Clanky, které znéji:

., Clanek 113a

Dalsi pozadavky na uvadéni produkti odvétvi ovoce a zeleniny
na trh

1. Produkty odvétvi ovoce a zeleniny, které se maji prodavat
spotfebiteli v Cerstvém stavu, mohou byt uvddény na trh, pouze
pokud jsou fadné a uspokojivé obchodni jakosti a pokud je uvedena
zem¢ puvodu.

2. Obchodni normy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a v
¢l. 113 odst.1 pism. b) a c) se pouziji ve vSech fazich uvadéni
na trh véetné dovozu a vyvozu, pokud Komise nestanovi jinak.

3. Drzitel produktti odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobkt z ovoce
a zeleniny, na které se vztahuji obchodni normy, mtize tyto
produkty a vyrobky vystavovat za uc¢elem prodeje, nabizet k prodeji,
prodavat nebo dodavat ¢i jakymkoli jinym zptisobem uvadét na trh
uvnitt Spolecenstvi pouze v souladu s t€émito normami a odpovida
za zajisténi tohoto souladu.

4. Jako dopln€k k ¢l. 113 odst. 3 druhému pododstavci a aniz
jsou dotceny pifipadné zvlastni predpisy, které muze Komise
prijmout podle c¢lanku 194, zejména v souvislosti s dislednym
provadénim kontrol souladu v ¢lenskych statech, kontroluji ¢lenské
staty v odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobkll z ovoce a zeleniny
vybérové na zaklad¢é analyzy rizik, zda dané produkty odpovidaji
uvedenym obchodnim normam. Tyto kontroly se zaméii na fazi,
ktera predchazi odeslani produktii z péstitelskych oblasti, kdy jsou
produkty baleny nebo nakladany. U produkti ze tietich zemi
prob¢hnou kontroly pfed jejich propusSténim do volného obéhu.

Clanek 113b

Uvadéni masa dvanactimésiéniho nebo mladsiho skotu na trh

1. AniZ jsou dotcena ustanoveni €l. 42 odst. 1 pism. a) a ¢l. 42
odst. 2) a ptilohy V bodu A, pouziji se na maso dvanactimési¢niho
nebo mladsiho skotu, porazeného dne 1. Cervence 2008 nebo po
tomto datu, at’ jiz vyprodukovaného v ramci Spolecenstvi, nebo
dovezeného ze tetich zemi, podminky stanovené v ptiloze Xla,
zejména obchodni nazvy, které se maji pouzivat, stanovené
v bodu IIT uvedené pftilohy.
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Maso dvanactimésicnich nebo mladsich zvifat, porazenych pted
dnem 1. Cervence 2008, vSak mize byt dale uvadéno na trh, aniz
by splinovalo podminky stanovené v pfiloze Xla.

2. Podminky uvedené v odstavci 1 se nepouziji na maso skotu,
které nese chranéné oznaceni pivodu nebo chrinéné zemépisné
oznaceni zapsané podle nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne

20. bfezna 2006 o ochran¢ zemépisnych oznaceni a oznaceni
puvodu zemédélskych produktl a potravin (¥), do 29. ¢ervna 2007.

(*) Uk vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Natizeni ve znéni natizeni (ES)
¢. 1791/2006 (Uft. vest. L 363, 20.12.2006, s. 1).“

25) Clanek 121 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a) obchodnich norem podle ¢lankd 113 a 113a véetné pravidel
pro:

1) odchylky nebo vyjimky z pouzivani norem,

ii) uvadéni Gdaji pozadovanych normami i uvadéni na trh
a oznacCovani,

iii) pouzivani obchodnich norem na produkty dovazené do
Spolecenstvi nebo vyvazené ze Spolecenstvi,

iv) pokud jde o ¢l. 113a odst. 1, pro definovani toho, co
predstavuje produkt tadné a uspokojivé obchodni
jakosti.;

b) dopliuje se nové pismeno, které zni:

,»J) pokud jde o podminky, které lze pouzivat pfi uvadéni masa
dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu na trh podle
¢lanku 113b:

i) praktickych postupii pro uvedeni identifika¢niho pismene
kategorie podle ptilohy XIa bodu II, pokud jde o umisténi
a velikost pouzitych znakd,

ii) dovozu masa ze tfetich zemi podle pfilohy XIa bodu
VIII, pokud jde o postupy pii kontrole dodrzovani tohoto
nafizeni.”;

¢) dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

~Komise muze zménit ¢ast B tabulky uvedené v piiloze Xla
bodé III odst. 2.

26) Clanek 122 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:
,»a) zalozili producenti z jednoho z téchto odvétvi:
i) chmele,
ii) olivového oleje a stolnich oliv,
iii) ovoce a zeleniny, pokud jde o zeméd¢€lce péstujici jeden
nebo vice produkti uvedené¢ho odvétvi nebo takovych

produktti ur¢enych vyhradné ke zpracovani,

iv) bource morusového,*;
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b) pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) sleduji urcity cil, ktery zejména mize a v odvétvi ovoce
a zeleniny musi byt zaméfen na jednu z téchto oblasti:

i) zajisténi planovani produkce a jeji pfizpisobeni
poptavce, zejména pokud jde o jakost a mnozstvi,

ii) koncentrace nabidky a uvadéni produkti vyprodukova-
nych jejimi Cleny na trh,

iii) optimalizace produk¢nich nékladi a stabilizace cen
producentt.”

27) Clanek 123 se méni takto:

a)

prvni pododstavec se oznacuje jako odstavec 1;

b) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

»2. Pokud mezioborové organizace uvedené v odstavci 1
vykonéavaji Cinnost na Uzemi vice clenskych statl, udé€luje
uznani Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1.

dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»3. Jako dopln¢k odstavce 1, Clenské staty rovnéz uznaji
mezioborové organizace, které:

a) sdruzuji zastupce hospodaiskych cinnosti souvisejicich
s produkci nebo zpracovanim produkti odvétvi ovoce a zele-
niny nebo obchodem s nimi;

b) vznikly z podnétu vSech nebo nékterych organizaci nebo
sdruzeni, které je tvofi;

c) vykonavaji v jedné nebo vice regionech SpoleCenstvi dvé
nebo vice z ndasledujicich Cinnosti s ohledem na zijmy
spotiebiteld:

i) zlepSeni znalosti a transparentnosti produkce a trhu,

ii) prispivani k lepsi koordinaci zplsobu uvadéni ovoce
a zeleniny na trh, zejména prostiednictvim vyzkumu
a studii trhu,

iii) vypracovavani vzort smluv slucitelnych s pravidly
Spolecenstvi,

iv) plng€jsi vyuzivani potencialu vyprodukovaného ovoce
a zeleniny,

v) poskytovani informaci a provadéni vyzkumu nezbyt-
ného ke zméné zaméfeni produkce na produkty 1épe
vyhovujici pozadavkim trhu a chuti a ocekavanim
spotfebiteld, zejména pokud jde o jakost produktl
a ochranu zivotniho prostiedi,

vi) hledani postupii omezujicich pouzivani prostiedkti na
ochranu rostlin a jinych pramyslovych prostiedki
a zajistujicich jakost produktd a ochranu pudy a vod,
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vii) vyvijeni metod a nastroji ke zlepSeni jakosti produktu,

viil) vyuzivani moznosti ekologického zemédélstvi, jakoz
i oznaceni pivodu, znacek jakosti a zemépisnych ozna-
¢eni, a jejich ochrana,

ix) propagace integrované produkce nebo jinych ekolo-
gicky zaméfenych metod produkce,

x) stanoveni pravidel pro produkci a uvadéni produkti na
trh uvedenych v bodech 2 a 3 pfilohy XVlIa, ktera jsou
piisnéjsi nez pravidla SpoleCenstvi nebo vnitrostatni
pravidla.*

28) V casti II hlavé II kapitole II se vklada novy oddil, ktery zni:

,0ddil TA

Pravidla tykajici se organizaci producenti, mezioborovych
organizaci a seskupeni producenti v odvétvi ovoce a zeleniny

Pododdil I

Stanovy a uznani organizaci producenti

Clének 125a

Stanovy organizaci producenti

1. Stanovy organizace producentii v odvétvi ovoce a zeleniny
zavazuji jeji Cleny zejména:

a) uplatnovat pravidla pfijata organizaci producentd ohledn¢ infor-
movani o produkci, produkce, uvadéni produktt na trh a ochrany
zivotniho prostiedi;

b) byt, v souvislosti s produkci kazdého z produkti uvedenych
v ¢l. 122 pism. a) bodu iii) danym podnikem, Clenem pouze
jedné organizace producenti;

¢) prodavat svou veskerou doty¢nou produkci prostiednictvim
organizace producentd;

d) poskytovat udaje pozadované organizaci producenti ke statis-
tickym ucelim, zejména pokud jde o péstitelské plochy, skli-
zenad mnozstvi, vynosy a pfimé prodeje;

e) platit financni piispévky stanovené ve stanovach pro potiebu
ziizeni a doplnovani provozniho fondu stanoveného v c¢lanku
103b.

2. Bez ohledu na odst. 1 pism. ¢) mohou ¢lenové organizace
producentti, pokud je k tomu organizace producentl opravni
a pokud je to v souladu s podminkami stanovenymi organizaci:

a) prodat piimo ve svych podnicich nebo mimo né spotiebitelim
pro jejich osobni spotfebu nejvySe pevné stanoveny procentni
podil své produkce nebo produkti, pficemz tento procentni podil
je stanoven ¢lenskymi staty nejméné na 10 %;
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b) uvadét na trh sami nebo prostfednictvim jiné organizace produ-
centt, kterou ur¢i jejich vlastni organizace, mnozstvi produkta,
jejichz objem je nepatrny ve srovnani s objemem trzni produkce
jejich organizace;

¢) uvadét na trh sami nebo prostiednictvim jiné organizace produ-
centt, kterou urci jejich vlastni organizace, produkty, které¢ svou
povahou bézné nejsou pokryty obchodnimi ¢innostmi doty¢né
organizace producenttl.

3. Stanovy organizace producentli rovnéz stanovi:

a) postupy pro stanoveni, pfijeti a zménu pravidel uvedenych
v odstavci 1;

b) predepisovani clenskych prispévkll nezbytnych k financovani
organizace producentd;

¢) pravidla umoziujici ¢leniim organizace producentd demokra-
tickou kontrolu jejich organizace a jejich rozhodnuti;

d) sankce za poruseni povinnosti vyplyvajicich ze stanov, zejména
za neplaceni financnich prispévki, nebo pravidel stanovenych
organizaci producentd;

e) pravidla pfijimani novych ¢lend, zejména minimalni dobu ¢len-
stvi;

f) ucetni a rozpoctova pravidla nezbytna pro fungovani organizace.

4. Organizace producentli v odvétvi ovoce a zeleniny se pova-
zuji za organizace jednajici v hospodafskych zalezitostech za své
Cleny a jejich jménem.

Clanek 125b

Uznani

1. Clenské staty uznaji za organizace producenti v odvétvi
ovoce a zeleniny vSechny pravnické osoby nebo jasné¢ vymezené
slozky pravnickych osob, které o uznani pozadaji, pokud:

a) maji za cil pouzivani péstitelskych postupti, produkénich tech-
nologii a postupll nakldddni s odpady Setrnych k Zivotnimu
prostiedi, zejména za ucelem ochrany jakosti vod, ptdy a krajiny
a zachovani nebo podpory biologické rozmanitosti, a spliuji
pozadavky clankt 122 a 125a a poskytnou o tom pfislusné
doklady;

b) sdruzuji alespoil minimalni pocet ¢lend a disponuji minimalnim
objemem nebo hodnotou trzni produkce, které stanovi ¢lenské
staty, a poskytnou o tom piislusné doklady;

c) existuji dostatecné dilkazy o fadném vykonu jejich cinnosti
z casového hlediska i z hlediska ucinnosti a koncentrace
nabidky, prfiCemz clenské staty mohou rozhodnout, které
produkty nebo skupiny produktii uvedené v ¢l. 122 pism. a)
bodu iii) by mély byt pokryty organizaci producentt;

d) svym c¢lenim U¢inné umoziuji pfijimat technickou pomoc pii
pouzivani péstitelskych postupti Setrnych k zivotnimu prostiedi;
e) v piipadé potieby svym clenim ucinné poskytuji technické

prostfedky nezbytné pro shromazd’ovani, skladovéani, obalovou
Upravu a uvadéni jejich produkce na trh;
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f) zajistuji fddné obchodni a cetni vedeni svych Cinnosti a

g) nezaujimaji dominantni postaveni na daném trhu, neni-li to
nutné k uskutecnovani cili stanovenych v ¢lanku 33 Smlouvy.

2. Clenské staty:

a) rozhoduji o udéleni uznani organizaci producentti do tii mésici
od obdrzeni zadosti dolozené vSemi nezbytnymi doklady;

b) pravideln¢ kontroluji, zda organizace producentll dodrzuji usta-
noveni této kapitoly, a v pfipadé nesrovnalosti nebo poruseni
tohoto nafizeni ukladaji t€émto organizacim sankce a tam, kde je
to nezbytné, rozhoduji o odebrani jejich uznani;

¢) oznamuji Komisi jednou za rok vsechna rozhodnuti o udéleni ¢i
odnéti uznani nebo zamitnuti zadosti o né.

Pododdil II

SdruzZeni organizaci producenti a seskupeni produ-
centd

Cléanek 125¢

SdruzZeni organizaci producenti v odvétvi ovoce a zeleniny

Sdruzeni organizaci producentdi v odvétvi ovoce a zeleniny se
zaklada z podnétu uznanych organizaci producentli a muze
provadét jakoukoli z Cinnosti organizace producentti podle tohoto
nafizeni. Za timto uCelem mohou clenské staty uznat sdruzeni
producentl na zakladé zadosti, pokud:

a) Clensky stat shleda, ze sdruzeni je schopno tyto Cinnosti ucinné
vykonavat, a

b) sdruzeni nezaujima dominantni postaveni na daném trhu, neni-li
to nutné k uskuteCnovani cild stanovenych v ¢lanku 33
Smlouvy.

Obdobné se pouzije ustanoveni ¢l. 125a odst. 4.

Clanek 125d

Vevr

Svéreni €innosti vnéjSim subjektiim

Clenské stity mohou povolit uznané organizaci producentl
v odvétvi ovoce a zeleniny nebo uznanému sdruzeni organizaci
producentll v uvedeném odvétvi, aby néckteré ze svych cinnosti
svefily vnéj§im subjektim vcetné dcefinych, pokud clenskému
statu dostatecné dolozi, ze se jedna o vhodny zplsob pro dosaho-
vani cili doty¢né organizace producentii nebo doty¢ného sdruzeni
organizaci producentd.
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Clének 125e

Seskupeni producentii v odvétvi ovoce a zeleniny

1.V clenskych statech, které pfistoupily k Evropské unii dne
1. kvétna 2004 nebo pozdéji, nebo v nejvzdalenégjsich regionech
Spolecenstvi podle ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy, nebo na mensich
ostrovech v Egejském moti podle ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1405/2006 mohou byt z podnétu zemédelch, ktefi jsou péstiteli
jednoho nebo vice produktii v odvétvi ovoce a zeleniny nebo téchto
produktii uréenych vyhradné ke zpracovani, zakladana seskupeni
producentl jako pravnické osoby nebo jasné vymezené slozky
pravnickych osob za ucelem uznéani za organizaci producentt.

Témto seskupenim producenti mtize byt poskytnuto pfechodné
obdobi na splnéni podminek pro uznani za organizaci producentl
podle ¢lanku 122.

Za timto ucelem predlozi tato seskupeni producentli piislusnému
Clenskému statu plan odstupnovaného uznani, jehoz piijetim zac¢ina
prechodné obdobi uvedené v druhém pododstavci a které predsta-
vuje predbézné uznani. Pfechodné obdobi nesmi byt delsi péti let.

2. Pfed pfijetim pldanu uznani Clenské staty uvédomi Komisi
o svych zamérech a jejich predpokladanych financnich disledcich.

Pododdil III

RozSifeni pusobnosti pravidel mna producenty
hospodaiského obvodu

Clanek 125f
Rozsifeni pisobnosti pravidel

1. Je-li organizace producentll v odvétvi ovoce a zeleniny puso-
bici ve vymezeném hospodarském obvodu u konkrétniho produktu
povazovana za reprezentativni pro produkci a producenty tohoto
obvodu, mize doty¢ny clensky stat na jeji zadost vyhlasit nize
uvedena pravidla za zavazna pro producenty usazené v tomto
hospodarském obvodu, ktefi nejsou cleny organizace producenti:

a) pravidla uvedena v ¢l. 125a odst. 1 pism. a);

b) pravidla nezbytnd k provadéni opatfeni uvedenych v ¢l. 103c
odst. 2 pism. c).

Prvni pododstavec se pouzije za piedpokladu, Ze dotyc¢na
pravidla:

a) jsou v platnosti jiz nejméné jeden hospodaisky rok;

b) jsou zahrnuta v taxativnim seznamu v piiloze XVlIa;

¢) jsou zavazna pro obdobi nejvyse tii hospodarskych rokda.
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Podminka uvedena v druhém pododstavci pism. a) se vsak
nepouzije, jsou-li dotCenymi pravidly pravidla uvedena v bodech
1, 3 a 5 ptilohy XVIa. V tom pfipad€ nelze rozsifeni plsobnosti
pravidel uplatnit na vice nez jeden hospodaisky rok.

2. Pro ucely tohoto pododdilu se ,hospodaiskym obvodem*
rozumi zemépisné Gizemi tvorené prilehlymi nebo sousednimi pésti-
telskymi oblastmi, v nichz jsou péstitelské i obchodni podminky
stejnorodé.

Clenské staty oznami seznam hospodéiskych obvodii Komisi.

Komise ve Thité jednoho mésice od oznameni seznam schvali nebo
po konzultaci s doty¢nym clenskym statem rozhodne o upravéch,
které v ném tento Clensky stat musi provést. Komise schvaleny
seznam zvetejni zpusoby, které povazuje za vhodné.

3. Organizace producentd se povazuje za reprezentativni ve
smyslu odstavce 1, pokud sdruzuje nejméné 50 % producentd
hospodatského obvodu, ve kterém pulsobi, a pokud pokryva
nejméné¢ 60 % objemu produkce tohoto obvodu. Aniz je dotcen
odstavec 5, neptihlizi se pfi vypoctu téchto podili k producentim
ani produkei ekologickych produktii, na néz se do 31. prosince
2008 vztahuje natizeni (EHS) ¢. 2092/91 a od 1. ledna 2009 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007.

4.  Pravidla, jejichz plsobnost je rozsifena na vSechny produ-
centy ve vymezeném hospodaiském obvodu:

a) nesméji plsobit Gjmu jinym producentim v dotyéném ¢lenském
staté¢ nebo ve Spolecenstvi;

b) se nesméji pouzit, pokud se jich pfimo netykaji, na produkty
dodané ke zpracovani na zékladé¢ smlouvy podepsané pied
zac¢atkem hospodaiského roku, s vyjimkou pravidel informovani
o produkci uvedenych v ¢l. 125a odst. 1 pism. a);

¢) musi byt slucitelna s platnymi pravidly Spolecenstvi a vnitrostat-
nimi pravidly.

5. Pisobnost pravidel nesmi byt rozsSifena na producenty ekolo-
gickych produktii, na néz se do 31. prosince 2008 vztahuje nafi-
zeni (EHS) €. 2092/91 a od 1. ledna 2009 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,
nebylo-li toto opatfeni schvaleno nejméné 50 % téchto producentii
v hospodarském obvodu, v némz organizace producentii pusobi,
a nepokryva-li tato organizace nejméné 60 % produkce tohoto
obvodu.

Cldnek 125g

Oznameni

Clenské staty neprodlend oznami Komisi pravidla, jejichz psob-
nost rozsifily na vSechny producenty ve vymezeném hospodaiském
obvodu podle ¢l. 125f odst. 1. Komise tato pravidla zvefejni
zpusoby, které povazuje za vhodné.
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Clének 125h

ZruSeni rozsifeni pusobnosti pravidel

Komise rozhodne, ze ¢lensky stat musi zrusit rozSifeni piisobnosti
pravidel, o kterém rozhodl podle ¢l. 125f odst. 1:

a) pokud zjisti, ze dané rozsiteni plisobnosti na dalsi producenty
vylucuje hospodafskou soutéz v podstatné casti vnitiniho trhu
nebo ohroZzuje volny obchod nebo Ze jsou ohrozeny cile
¢lanku 33 Smlouvy;

b) pokud zjisti, ze se na pravidla, jejichz plsobnost je rozsifena na
dalsi producenty, vztahuje ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy. Rozhodnuti
Komise tykajici se uvedenych pravidel se pouzije az ode dne
tohoto zjisténi;

c) pokud na zakladé kontroly zjisti, ze nebyl dodrzen tento
pododdil.

Cldnek 125i

Finan¢ni prispévky producentii, ktefi nejsou ¢leny organizace
Pouzije-li se ¢l. 125f odst. 1, mize dotyCny Clensky stat po posou-
zeni piedlozenych dikazi rozhodnout, ze producenti, ktefi nejsou
Cleny organizace, uhradi organizaci producentli ¢ast financnich

prispévka zaplacenych Cleny organizace producentti, pokud tyto
piispévky slouzi k pokryti:

a) spravnich nakladi vyplyvajicich z pouziti pravidel uvedenych
v ¢l. 1251 odst. 1;

b) nakladd na vyzkum, studie trhu a propagaci prodeje vynaloze-
nych organizaci nebo sdruzenim, ze kterych maji prospéch
vsichni producenti daného obvodu.

Cldnek 125§

Rozsiieni pisobnosti pravidel sdruzeni organizaci producenti

Pro tcely tohoto pododdilu se jakykoli odkaz na organizace produ-
centd povazuje rovnéz za odkaz na uznana sdruzeni organizaci
producentt.

Pododdil IV

Mezioborové organizace v odvétvi ovoce a zeleniny

Clanek 125k

Uznani a odnéti uznani

1. Opodstatiuji-li to struktury ¢lenského statu, mohou c¢lenské
staty uznat za mezioborové organizace v odvétvi ovoce a zeleniny
vSechny pravnické osoby zaloZzené na svém Uzemi, které o uznani
nalezitym zplsobem pozadaji, za podminky, Ze:

a) provadéji svou Cinnost v jedné nebo vice oblastech dotéeného
¢lenského statu;
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b) predstavuji vyznamny podil produkce, obchodu nebo zpracovani
ovoce a zeleniny a vyrobkil z ovoce a zeleniny v doty¢né oblasti
nebo oblastech a v piipadé, ze se jednd o vice oblasti, jsou
schopny v kazdé dané oblasti prokdzat minimalni iroven repre-
zentativnosti kazdého z odvétvi, ktera sdruzuji;

¢) vykonavaji dvé nebo vice ¢innosti uvedenych v ¢l. 123 odst. 3
pism. c);

d) samy se nezabyvaji produkci ani zpracovanim ovoce a zeleniny
nebo vyrobkl z ovoce a zeleniny ani jejich uvadénim na trh;

e) nejsou zapojeny do zadnych dohod, rozhodnuti ani jednani ve
vzéjemné shod¢ podle ¢l. 176a odst. 4.

2.  Dfive, nez Clenské staty udéli uznani, oznami Komisi, které
mezioborové organizace pozadaly o uznani, a poskytnou veskeré
prislusné informace vztahujici se k reprezentativnosti téchto orga-
nizaci a k jednotlivym ¢innostem, které vykonavaji, jakoz i veskeré
ostatni informace nutné k posouzeni zadosti.

Komise mtize vznést namitky vici uznani ve 1hité dvou mésicti od
oznamenti.

3. Clenské stity

a) rozhodnou o udé€leni uznani ve lhaté tii mésicd od podani
zadosti, k niz jsou pfilozeny nezbytné doklady;

b) pravidelné kontroluji, zda mezioborové organizace dodrzuji
podminky pro udéleni uznani, a v piipadé nesrovnalosti nebo
poruseni tohoto nafizeni ukladaji témto organizacim sankce
a tam, kde je to nezbytné, rozhoduji o odebrani uznani;

¢) odebiraji uznani, pokud:

i) jiz nejsou splnény pozadavky a podminky pro uznani stano-
vené v tomto pododdilu,

ii) se mezioborova organizace podili na dohodach, rozhodnu-
tich a jednanich ve vzdjemné shodé podle ¢l. 176a odst. 4,
aniz tim jsou dotCeny dal$i sankce, které¢ je tfeba ulozit
podle vnitrostatniho prava,

iii) mezioborova organizace nedodrzi oznamovaci povinnost
uvedenou v ¢l. 176a odst. 2;

d) oznamuji Komisi ve lhité dvou mésict vSechna rozhodnuti
o udéleni ¢i odnéti uznani nebo zamitnuti zadosti o né.

4. Komise stanovi podminky, za kterych Clenské staty podavaji
Komisi zpravy o ¢innostech mezioborovych organizaci, a cetnost
téchto zprav.

Komise muze na zéklad¢ kontrol pozadat Clensky stat o odnéti
uznani.

5. Uznani predstavuje opravnéni k cinnostem uvedenym v ¢l
123 odst. 3 pism. ¢) za podminek stanovenych timto nafizenim.
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6. Komise zplsobem, ktery uznad za vhodny, zvefejni seznam
uznanych mezioborovych organizaci s uvedenim hospodarské
sféry nebo oblasti jejich ¢innosti a ¢innosti provadénych ve smyslu
¢lanku 1251. Odnéti uznani se rovnéz zvetejni.

Clének 1251

Rozsifeni pisobnosti pravidel

1. Je-li mezioborova organizace pusobici v jedné nebo vice
stanovenych oblastech c¢lenského statu povazovana za reprezenta-
tivni, pokud jde o produkci nebo zpracovani daného produktu nebo
obchod s nim, mize doty¢ny Clensky stat na jeji zadost vyhlasit
ur¢ité dohody, rozhodnuti nebo jednani ve vzajemné shodé, sjed-
nané v ramci této organizace, za zdvazné na omezenou dobu i pro
jiné individualni hospodarské subjekty a jejich seskupeni, které
pusobi v dotyéné oblasti nebo oblastech a nejsou ¢leny této orga-
nizace.

2. Mezioborova organizace je povazovana za reprezentativni ve
smyslu odstavce 1, sdruzuje-li alespon dvé tretiny produkce nebo
zpracovani dotfeného produktu nebo produktii nebo obchodu
s nimi v dané oblasti nebo oblastech ¢lenského statu. Zahrnuje-li
zadost o rozSifeni pusobnosti pravidel na dalsi hospodarské
subjekty vice oblasti, musi mezioborova organizace prokdzat mini-
malni uroven reprezentativnosti pro kazdé z odvétvi, kterd v kazdé
z dotéenych oblasti sdruzuje.

3. Pravidla, u nichz lze pozadat o rozsifeni jejich ptsobnosti na
dalsi hospodaiské subjekty:

a) se musi tykat jednoho z téchto cilt:
1) informovani o produkei a trhu,

i) pravidla produkce, ktera jsou pfisnéjsi nez pravidla Spole-
Censtvi nebo vnitrostatni pravidla,

iii) vypracovavani vzorovych smluv slucitelnych s pravnimi
predpisy Spolecenstvi,

iv) pravidla uvadéni produktl na trh,
v) pravidla ochrany Zivotniho prostfedi,
vi) opatfeni na podporu a vyuzivani potencialu produkti,

vii) opatfeni na podporu ekologického zemédélstvi a pouzivani
oznaceni puvodu, znacek jakosti a zemépisnych oznaceni;

b) musi platit jiz nejméné jeden hospodaisky rok;
¢) mohou byt zavazna nejvyse po dobu tii hospodatrskych roki;

d) nesmgji pusobit Gjmu jinym hospodaiskym subjektim doteného
Clenského statu nebo Spolecenstvi.

Podminka uvedena v prvnim pododstavci pism. b) se vSak nepou-
zije, pokud dotCenymi pravidly jsou pravidla uvedena v bodech 1, 3
a 5 prilohy XVIa. V tom pfipadé nelze rozsifeni plisobnosti
pravidel uplatnit na vice nez jeden hospodaisky rok.
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29)

30)

4.  Pravidla uvedend v odst. 3 pism. a) bodech ii), iv) a v) musi
byt pravidly stanovenymi v piiloze XVIa. Pravidla uvedena v odst.
3 pism. a) bodu ii) se nepouziji na produkty, které byly vyprodu-
kovany mimo stanovenou oblast nebo oblasti uvedené v odstavci 1.

Clanek 125m

Oznameni a zruSeni rozsifeni plsobnosti pravidel

1. Clenské stity neprodlené oznami Komisi pravidla, jejichz
pusobnost rozsitily pro vSechny hospodaiské subjekty v jedné
nebo vice stanovenych oblastech podle ¢l. 1251 odst. 1. Komise
tato pravidla zvetejni zplsoby, které povazuje za vhodné.

2. Pred zvefejnénim pravidel Komise uvédomi vybor ziizeny
clankem 195 o kazdém ozndmeni o rozsifeni plisobnosti meziobo-
rovych dohod.

3. Komise rozhodne, Ze ¢lensky stat musi zrusit rozsifeni ptisob-
nosti pravidel, o kterém rozhodl, v pfipadech uvedenych v ¢lanku
125h.

Clanek 125n

Finan¢ni prispévky producenti, ktefi nejsou ¢leny organizace

Je-1i plsobnost pravidel pro jeden nebo vice produktli rozsitena
a jestlize jednu nebo vice Cinnosti podle ¢l. 1251 odst. 3 pism. a)
vykonava uznand mezioborova organizace a jsou-li tato pravidla
v obecném hospodaiském zdjmu téch osob, jejichz ¢innost se vzta-
huje k jednomu nebo vice doty¢nym produktim, mize ¢lensky stat,
ktery uznani udélil, rozhodnout, ze jednotlivci nebo seskupeni, ktefi
nejsou ¢leny mezioborové organizace, avSak maji z téchto ¢innosti
prospéch, musi organizaci uhradit v plné nebo Caste¢né vysi castku
rovnou veSkerym finanénim pfispévkim zaplacenym jejimi Cleny
v rozsahu, v jakém jsou tyto piispévky urCeny ke kryti naklada
bezprostfedné vzniklych pfi vykondvani doty¢nych ¢innosti.*

V ¢lanku 127 se vklada nové pismeno, které zni:

,da) pifipadn¢ pravidel pro nadnarodni organizace producentid
a nadnarodni sdruzeni organizaci producentii véetné¢ spravni
pomoci, kterou poskytuji pfislusné organy v piipadé pieshra-
ni¢ni spolupréce;®.

V clanku 130 se vkladaji nova pismena, kterd znéji:

»fa) ovoce a zeleniny;

fb) vyrobkil z ovoce a zeleniny;".
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31)

32)

33)

34)

Vklada se novy clanek, ktery zni:

., Cldnek 140a

ReZim vstupni ceny pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi
vyrobki z ovoce a zeleniny

1. Zavisi-li pouziti celni sazby spole¢ného celniho sazebniku na
vstupni cené dovezené zasilky, proveétuje se skutecna vyse této ceny
pomoci pausalni dovozni hodnoty vypocitané Komisi podle
produktu a ptivodu na zakladé¢ vazeného praméru cen doty¢ného
produktu na reprezentativnich dovoznich trzich clenskych stati
nebo poptipadé na jinych trzich.

Komise vSak muze pfijmout zvlastni ptfedpisy pro provérovani
vstupnich cen dovazenych produktti uréenych predevsim ke zpra-
covani.

2. Je-li vstupni cena doty¢né zasilky uvedena v celnim prohla-
Seni vyS$$i nez pausalni dovozni hodnota zvySend o rozpéti stano-
vené Komisi, kterd nesmi pfevySit pausalni hodnotu o vice nez
10 %, je pozadovano slozeni jistoty, kterd se rovna dovoznimu
clu stanovenému na zakladé pausalni dovozni hodnoty.

3. Neni-li vstupni cena doty¢né zasilky uvedend v celnim prohla-
Seni v dobé celnitho odbaveni, zavisi pouzitd sazba spolecného
celniho sazebniku na pausSalni dovozni hodnoté nebo se vypocte
s pouzitim piislusnych ustanoveni celnich pfedpisti za podminek,
jez stanovi Komise.

V ¢l. 141 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

1. Dovoz jednoho nebo vice produkti v odvétvich obilovin,
ryze, cukru, ovoce a zeleniny, vyrobkl z ovoce a zeleniny, hoveé-
ziho a teleciho masa, mléka a mlénych vyrobkd, veprového masa,
skopového a koziho masa, vajec, dribeziho masa a banand podléha
dodate¢nému dovoznimu clu s celni sazbou stanovenou v ¢lancich
135 az 140a, aby se vyloucily nebo napravily nepfiznivé dopady,
které by tento dovoz mohl mit na trh Spolecenstvi, jestlize:“.

V ¢l. 153 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1.  Tradi¢ni potieba zasobovani cukrem uréenym k rafinaci se
stanovi pro Spolecenstvi ve vysi 2 424 735 tun na hospodarsky rok,
vyjadieno jako bily cukr.“

V ¢l. 160 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»l. Pokud je trh Spolecenstvi naruSen rezimem aktivniho
zuslecht'ovaciho styku nebo pokud hrozi, ze by jim mohl byt
narusSen, mize Komise na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho
podnétu zcela nebo ¢astecné pozastavit pouzivani rezimu aktivniho
zuslecht'ovaciho styku pro produkty odvétvi obilovin, ryze, cukru,
olivového oleje a stolnich oliv, ovoce a zeleniny, vyrobkd z ovoce
a zeleniny, hovéziho a teleciho masa, mléka a mlécnych vyrobkd,
vepiového masa, skopového a koziho masa, vajec, dribeziho masa
a zemé&délského lihu. Pokud Komise obdrzi od nékterého ¢lenského
statu zadost, pfijme piislusné rozhodnuti do péti pracovnich dnti od
jejiho obdrzeni.*
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35)

36)

37)

38)

V ¢l 161 odst. 1 se vkladaji nova pismena, ktera znéji:
,,da) ovoce a zeleniny;

db) vyrobkil z ovoce a zeleniny;™.

V ¢l. 174 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»l.  Pokud je trh SpoleCenstvi naruSen rezimem pasivniho
zuSlechtovaciho styku nebo pokud hrozi, ze by jim mohl byt
narus$en, mize Komise na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho
podnétu zcela nebo Castecné pozastavit pouzivani rezimu pasivniho
zuslecht'ovaciho styku pro produkty odvétvi obilovin, ryze, ovoce
a zeleniny, vyrobkll z ovoce a zeleniny, hovéziho a teleciho masa,
vepfového masa, skopového a koziho masa a dribeziho masa.
Pokud Komise obdrzi od nékterého clenského statu zadost, ptijme
pfislusné rozhodnuti do péti pracovnich dni od jejiho obdrzeni.”

Clanek 175 se nahrazuje timto:

., Cldnek 175

Pouziti ¢lanki 81 azZ 86 Smlouvy

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouziji se ¢lanky 81 az 86
Smlouvy a predpisy pfijaté k jejich provedeni s vyhradou clankt
176 az 177 tohoto nafizeni na vSechny dohody, rozhodnuti a jednani
uvedené v ¢l. 81 odst. 1 a c¢lanku 82 Smlouvy, které se tykaji
produkce produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az k)
a pism. m) az u) a ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni ¢i obchodu s témito
produkty.*

Vklada se novy clanek, ktery zni:

., Clanek 176a

Dohody a jednani ve vzajemné shodé v odvétvi ovoce a zeleniny

1. Ustanoveni ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody,
rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢ uznanych mezioborovych
organizaci, jejichz ucelem je provadéni Cinnosti podle ¢l. 123 odst.
3 pism. c) tohoto nafizeni.

2. Odstavec 1 se pouzije pouze tehdy, pokud:

a) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shod¢ byly ozna-
meny Komisi,

b) Komise ve 1huté dvou mésicti po obdrzeni vSech pozadovanych
udaju neshledala, ze uvedené dohody, rozhodnuti nebo jednani
ve vzajemné shodé jsou neslucitelné s pravidly Spolecenstvi.

3. Dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢ nesméji
nabyt U¢innosti pred koncem lhiity uvedené v odst. 2 pism. b).

4. Za neslucitelné s pravidly Spolecenstvi jsou vzdy prohlaseny
tyto dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shode¢:

a) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢, které mohou
vést k jakékoli formé rozdéleni trhd uvnitt Spolecenstvi;
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39)

40)

b) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé, které mohou
narusit fadné fungovani organizace trhu;

¢) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢, které mohou
zpusobit naruseni hospodairské soutéze a které nemaji zasadni
vyznam pro dosazeni cild spolecné zemédelské politiky sledo-
vanych ¢innosti mezioborové organizace;

d) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé, které zahrnuji
stanoveni cen, aniz jsou dotCeny cinnosti vykonavané meziobo-
rovymi organizacemi na zakladé zvlastnich ustanoveni pravnich
predpistt Spolecenstvi;

e) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢, které mohou
vést k diskriminaci nebo vyloucit hospodatskou soutéz
u podstatné casti doty¢nych produktd.

5. Zjisti-li Komise po uplynuti lhity dvou mésicti uvedené
v odst. 2 pism. b), ze podminky pro pouziti odstavce 1 nejsou
splnény, rozhodne, Ze se na doty¢nou dohodu, rozhodnuti nebo
jednani ve vzajemné shodé pouzije ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy.

Uvedené rozhodnuti Komise se pouzije pfede dnem jeho oznameni
doty¢né mezioborové organizaci, pouze pokud tato mezioborova
organizace poskytla nespravné udaje nebo zneuzila vyjimky stano-
vené v odstavci 1.

6. 'V pripad¢ viceletych dohod plati oznameni za prvni rok i pro
nasledujici roky dohody. V tom pfipad¢ v§ak mtize Komise z vlast-
niho podnétu nebo na Zadost nekterého Clenského statu kdykoliv
shledat neslucitelnost s pravidly Spolecenstvi.

Clanek 179 se nahrazuje timto:

., Clének 179
Provadéci pravidla pro dohody a jednani ve vzajemné shodé

v odvétvi ovoce a zeleniny a v odvétvi tabaku

Komise mize pfijmout k ¢lankim 176a, 177 a 178 provadéci
pravidla tykajici se mimo jiné oznamovani a zvefejnovani.*

Clanek 180 se nahrazuje timto:

,, Clanek 180
Pouziti ¢lanka 87, 88 a 89 Smlouvy

Pokud toto natfizeni nestanovi jinak, a zejména s vyjimkou statnich
podpor uvedenych v ¢lanku 182 tohoto nafizeni, vztahuji se na
produkci produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az k)
a pism. m) az u) a odst. 3 tohoto nafizeni a na obchodovani
s nimi ¢lanky 87, 88 a 89 Smlouvy.*
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41)

42)

43)

Clanek 182 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Finsko smi na zakladé povoleni Komise poskytovat
podporu na urcitd mnozstvi osiv s vyjimkou osiva bojinku
luéniho (Phleum pratense L.) a na urcita mnozstvi obilné¢ho
osiva vyprodukovana vyhradné ve Finsku, a to az do sklizné
v roce 2010 vcetné.

Finsko ptedlozi Komisi podrobnou zpravu o vysledcich povo-
lené podpory do 31. prosince 2008.%;

b) doplnuji se nové odstavee, které znéji:

5. Clenské staty mohou i nadale vyplacet statni podpory
podle stavajicich rezimt na produkci brambor, Cerstvych nebo
chlazenych, kodu KN 0701 a na obchodovani s nimi az do
31. prosince 2011.

6. Pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny, mohou clenské
staty poskytovat statni podporu az do 31. prosince 2010 za
téchto podminek:

a) statni podpora se vyplaci pouze producentim ovoce a zele-
niny, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentd a ktefi
s uznanou organizaci producentll podepsali smlouvu, v niz
souhlasi, ze budou uplatinovat opatfeni pro predchéazeni
krizim a jejich feSeni doty¢né organizace producentl;

b) vyse podpory vyplacené témto producentim nepiesahne
75 % podpory Spolecenstvi obdrzené ¢leny dotycné organi-
zace producentl a

c¢) dotycny clensky stat predlozi Komisi do 31. prosince 2010
zpravu o ucinnosti a efektivnosti statni podpory, v niz
zejména provede rozbor toho, do jaké miry podpora napo-
mohla organizaci odvétvi. Komise zpravu posoudi
a rozhodne, zda ptedlozi ptislusné navrhy.*

V clanku 184 se dopliuje novy bod, ktery zni:

,4.do 31. prosince 2013 Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu
o provadéni ustanoveni ¢asti I hlavy I kapitoly IV oddilu IVa
a c¢asti II hlavy II kapitoly II tykajicich se organizaci produ-
centli, provoznich fondi a operacnich programt v odvétvi
ovoce a zeleniny.*

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,, Clanek 203a

Pfechodna pravidla v odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi
vyrobki z ovoce a zeleniny

1.  Rezimy podpory stanovené v nafizenich (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 2202/96 ze dne 28. fijna 1996, kterym se stanovi rezim
podpor  Spolecenstvi pro producenty nékterych citrusovych
plodu (*), a zruSené nafizenim (ES) ¢. 1182/2007 zustavaji pouz-
itelné pro kazdy z dotCenych produktti pro hospodaisky rok daného
produktu, ktery konc¢i v roce 2008.
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2. Organizace producentli a sdruzeni organizaci producentt,
které jiz byly uznany podle nafizeni (ES) ¢. 2200/96 piede dnem
vstupu tohoto nafizeni v platnost, jsou i nadale uznany podle tohoto
nafizeni. V pripadé potieby se prizplsobi pozadavkiim tohoto nafi-
zeni do 31. prosince 2010.

Organizace producentti a sdruzeni organizaci producentd, které jiz
byly uznany podle nafizeni (ES) ¢. 1182/2007, jsou i nadale uznany
podle tohoto nafizeni.

3. Operacni program, ktery byl schvalen podle nafizeni (ES)
¢. 2200/96 piede dnem pouzitelnosti nafizeni (ES) ¢. 1182/2007,
muze na zadost organizace producenti:

a) pokracovat az do konce nebo

b) byt zménén v souladu s pozadavky tohoto nafizeni nebo

¢) byt nahrazen novym opera¢nim programem, ktery bude schvalen
podle tohoto nafizeni.

Ustanoveni ¢l. 103d odst. 3 pism. e) a f) se pouziji pro operacni
programy pfedlozené v roce 2007, které v den pouzitelnosti tohoto
nafizeni jeSté nebyly schvaleny a které jinak spliuji kritéria stano-
vena ve zminénych pismenech.

4. Seskupeni producenti, kterym bylo udéleno predbézné uznani
podle natfizeni (ES) ¢. 2200/96, nadédle vyuzivaji daného piedbé-
zného uznani podle tohoto nafizeni. Plany uznani pfijaté podle
nafizeni (ES) ¢. 2200/96 nadale vyuzivaji vyhod spojenych
s timto prijetim podle tohoto nafizeni. V pripadé potieby se vsak
tyto plany pozméni, aby se tak seskupeni producenti umoznilo
splnit kritéria pro uznani za organizaci producentt, ktera jsou stano-
vena v ¢lanku 125b tohoto nafizeni. Pokud jde o seskupeni produ-
cent v clenskych statech, které pfistoupily k Evropské unii dne
1. kvétna 2004 nebo pozdéji, pouziji se na plany uznani ode dne
pouzitelnosti tohoto natizeni vySe podpory stanovené v ¢l. 103a
odst. 3 pism. a).

5. Smlouvy uvedené v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2202/96,
které pokryvaji vice nez jeden hospodaisky rok rezimu podpory pro
zpracovani citrusovych ploda a které se tykaji hospodairského roku
zacinajiciho dne 1. fijna 2008 nebo dal$ich hospodatskych roki,
mohou byt se souhlasem obou smluvnich stran pozménény nebo
ukoncéeny, aby se zohlednilo zruSeni uvedeného nafizeni
nafizenim (ES) ¢. 1182/2007 a nasledné zruSeni podpory.
V dusledku zmény nebo zruseni se na zhcastnéné strany nepouziji
zadné sankce podle uvedeného nafizeni nebo provadécich predpist
k nému.

6. Pokud clensky stat vyuzije prechodnych opatfeni podle
¢lanku 68b nebo ¢lanku 143bc nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, zlsta-
vaji pravidla pfijatd podle ¢lanku 6 natizeni (ES) ¢. 2201/96 nebo
¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 2202/96, ktera se tykaji minimalnich
vlastnosti surovin dodanych ke zpracovani a minimalnich poza-
davki na jakost hotovych vyrobkul, pouzitelna pro suroviny skli-
zené na jeho Uzemi.
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44)

7. Az do pfijeti novych obchodnich norem pro ovoce a zeleninu
a vyrobky z ovoce a zeleniny podle ¢lankd 113 a 113a se nadale
pouziji obchodni normy stanovené podle nafizeni (ES) ¢. 2200/96
a nafizeni (ES) ¢. 2201/96.

8.  Komise mize pfijmout opatfeni nezbytnd pro usnadnéni
prechodu od ustanoveni nafizeni (ES) ¢&. 2200/96, (ES)
¢. 2201/96, (ES) ¢&. 2202/96 a (ES) ¢. 1182/2007 na ustanoveni
tohoto nafizeni, véetné ustanoveni odstavct 1 az 7 tohoto ¢lanku.

(*) Ut. vést. L 297, 21.11.1996, s. 49. Natizeni naposledy pozmé-
néné nafizenim Komise (ES) ¢. 1933/2001 (Ur. vést. L 262,
2.10.2001, s. 6).

Prilohy se méni takto:
a) v piiloze I se ¢ast XXI méni takto:

i) polozky kodd KN 051199 31, 05119939 a 051199 85 se
zrusuji,

ii) polozka kodu KN 1211 se nahrazuje timto:

,»Rostliny a ¢asti rostlin (v€etné semen a plodi) pouzivané
zejména ve vonavkarstvi, ve farmacii nebo jako insekticidy,
fungicidy nebo k podobnym tucéeliim, Cerstvé nebo suSené,
téz fezané, drcené nebo v prasku, s vyjimkou produktd
kodu KN ex 1211 90 85 v ¢&asti IX této piilohy*;

b) vkladaji se ptilohy VIla, VIIb a Vlic, jejichz znéni je uvedeno
v ptiloze I tohoto nafizeni;

¢) v priloze VIII se bod VI nahrazuje timto:
»VL

Pouzije-li se ¢l. 59 odst. 2, pfidéli ¢lenské staty upravené kvoty
nejpozdéji do konce unora, aby mohly byt uplatiovany v nasle-
dujicim hospodarském roce.*;

d) vklada se ptiloha Xla, jejiz znéni je uvedeno v priloze II tohoto
nafizeni;

e) v bodu III odst. 1 piilohy XIII se dopliiuje novy pododstavec,
ktery zni:

»lepelné¢ zpracované mléko, které neodpovidd pozadavkim
obsahu tuku stanovenym v prvnim pododstavci pism. b), c)
a d), se povazuje za konzumni mléko za predpokladu, ze
obsah tuku je s jednim desetinnym mistem jasné a Citelné
uveden na obalu, a to se slovy ,obsah tuku ... %°‘. Toto
mléko nesmi byt oznaceno jako plnotucné mléko, polotucné
mléko ¢i odsttedéné mléko.;

f) vklada se ptiloha XVIa, jejiz znéni je uvedeno v piiloze III
tohoto nafizeni;

g) priloha XXII se méni v souladu s ptilohou IV tohoto nafizeni.



2008R0361 — CS — 14.05.2008 — 000.003 — 36

Cldnek 2
Zmény narizeni (ES) ¢. 1184/2006

Clének 1 natizeni (ES) ¢. 1184/2006 se nahrazuje timto:

., Clanek 1

Toto nafizeni stanovi pravidla pro pouziti ¢lankt 81 az 86 a nékterych
ustanoveni c¢lanku 88 Smlouvy na produkei produktli uvedenych
v ptiloze I Smlouvy nebo obchod s nimi, s vyjimkou produkti uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az k) a pism. m) az u) a ¢l. 1 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 (*).

(*) Ut vést. L 299, 16.11.2007. Naiizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) ¢. 361/2008 (Uf. vést. L 121, 7.5.2008, s. 1).“

Clének 3

ZruSeni

. Zruduji se nafizeni (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96, (ES)
& 700/2007 a (ES) & 1182/2007.

Odkazy na zrusend nafizeni se povazuji za odkazy na nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 v souladu s piislusSnymi srovnavacimi tabulkami obsaze-
nymi v pfiloze XXII uvedeného nafizeni.

Zruduji se nafizeni (EHS) & 449/69, (EHS) &. 1467/69, (EHS)
. 2511/69, (EHS) & 2093/70, (EHS) &. 846/72, (EHS) &. 1252/73, (EHS)
. 155/74, (EHS) &. 1627/75, (EHS) &. 794/76, (EHS) &. 1180/77, (EHS)
. 10/81, (EHS) &. 40/81, (EHS) ¢. 3671/81, (EHS) & 1603/83, (EHS)
. 790/89, (EHS) &. 3650/90, (EHS) &. 525/92, (EHS) &. 3438/92, (EHS)
. 3816/92, (EHS) &. 742/93, (EHS) &. 746/93, (ES) & 399/94, (ES)
. 2241/2001 a (ES) & 545/2002.

O O O O O N

[e]8

Clanek 4
Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlageni v Urednim
vestniku Evropské unie.
Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. Cervence 2008. AvsSak:

a) ustanoveni ¢l. 1 bodu 3, 4, 5, 8, 12 a 13 se pouziji ode dne 1. zafi
2008;

b) ustanoveni ¢l. 1 bodd 9, 14 az 19, 33 a 44 pism. b) a ¢) se pouziji
ode dne 1. fijna 2008.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1
. PRILOHA Vlla

VYPOCET PROCENTNIHO PODILU, KTERY MA BYT STANOVEN
PODLE CL. 59 ODST. 2 DRUHEHO PODODSTAVCE

1. Pro ucely vypoctu uvedeného v bodé¢ 2 se rozumi:

a) ,procentnim podilem na trovni ¢lenského statu® procentni podil uréeny
podle bodu 2 pro ucely stanoveni celkového mnozstvi, které ma byt
snizeno na trovni doty¢ného Clenského statu;

b) ,jednotnym procentnim podilem‘ jednotny procentni podil stanoveny
Komisi podle ¢l. 59 odst. 2 prvniho pododstavce;

¢) ,snizenim‘ hodnota ziskana vydélenim celkovych kvot, kterych se podniky
vzdaly, v jednotlivych Clenskych statech vnitrostatnimi kvétami stanove-
nymi v piiloze III nafizeni (ES) ¢. 318/2006 ve znéni platném ke dni
1. Cervence 2006. Pro ty Clenské staty, které ke dni 1. Cervence 2006
nebyly cleny Spolecenstvi, se odkaz na uvedenou pfilohu tyka znéni
platného ke dni jejich pfistoupeni ke Spolecenstvi.

2. Procentni podil na Grovni ¢lenského statu se rovna jednotnému procentnimu
podilu vynasobenému hodnotou 1 — [(1/0,6) x snizeni].

Pokud je vysledek mensi nez nula, rovna se pouzitelny procentni podil nule.
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PRILOHA VIIb

VYPOCET PROCENTNIHO PODILU POUZITELNEHO PRO PODNIKY
PODLE CL. 59 ODST. 2 DRUHEHO PODODSTAVCE

1. Pro ucely vypoctu uveden¢ho v bod¢ 2 se rozumi:

a) ,pouzitelnym procentnim podilem* procentni podil, ktery ma byt stanoven
podle bodu 2 a ktery je pouzitelny pro kvotu pridélenou dotyénému
podniku;

b) ,jednotnym procentnim podilem na tGrovni ¢lenského statu‘ procentni podil
vypocitany pro dotycny clensky stat jako:

Qty/Z [(1 - R/K) x Q]

kde

Qty = mnozstvi, které ma byt sniZzeno na urovni clenského statu,
uvedené v piiloze VIla bodu 1 pism. a),

R = vzdani se kvéoty uvedené v pism. c) pro dany podnik,

Q = kvota pro stejny uvedeny podnik dostupna na konci tinora 2010,

K = hodnota vypocitand podle pismene d),

¥ je soucet soucint (1 — R/K) x Q vypocitany pro kazdy podnik, ktery je
drzitelem kvoty na tzemi c¢lenského statu; pokud je soucin mensi nez
nula, rovna se nule;

¢) ,vzdanim se kvoty* hodnota ziskand vydélenim mnozstvi kvot, kterych se
doty¢ny podnik vzdal, jeho kvétou pfidélenou podle ¢lanku 7 a ¢l. 11
odst. 1 az 3 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 a ¢l. 60 odst. 1 az 3 tohoto
natizeni;

d) ,K* se v jednotlivych ¢lenskych statech vypocte tak, ze se celkové snizeni
kvoty v uvedeném clenském staté (dobrovolné vzdani se zvysené o mnoz-
stvi snizené na urovni Clenského statu uvedené v piiloze VIla bodu 1
pism. a) vydéli pocate¢ni kvotou stanovenou v priloze Il nafizeni (ES)
¢. 318/2006 ve znéni platném ke dni 1. Cervence 2006. Pro ty Clenské
staty, které ke dni 1. ¢ervence 2006 nebyly ¢leny Spolecenstvi, se odkaz
na uvedenou pfilohu tyka znéni platného ke dni jejich pfistoupeni ke
Spolecenstvi.

2. Pouzitelny procentni podil se rovnd jednotnému procentnimu podilu na
urovni Clenského statu vynasobenému hodnotou 1 — [(1/K) x vzdani se
kvoty].

Pokud je vysledek mensi nez nula, rovna se pouzitelny procentni podil nule.
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PRILOHA VIIc

VYPOCET KOEFICIENTU, KTERY MA BYT STANOVEN PODLE CL.

1.

52A ODST. 1

Pro tcely vypoctu uvedeného v bodé 2 se rozumi:

a) ,koeficientem na urovni ¢lenského statu® koeficient, ktery ma byt stanoven
podle bodu 2;

b) ,snizenim*‘ hodnota ziskana vydélenim celkovych kvot na cukr, kterych se
podniky vzdaly v jednotlivych ¢lenskych statech, a to vcetné kvot, kterych
se podniky vzdaly v hospodaiském roce, k némuz se stazeni vztahuje,
vnitrostatnimi kvotami na cukr stanovenymi v priloze III nafizeni (ES)
¢. 318/2006 ve znéni platném ke dni 1. cervence 2006. Pro ty Clenské
staty, které ke dni 1. cervence 2006 nebyly cleny Spolecenstvi, se odkaz
na uvedenou piilohu tykd znéni platného ke dni jejich pfistoupeni ke
Spolecenstvi;

c¢) ,koeficientem* koeficient stanoveny Komisi podle ¢l. 52 odst. 2.

Pro hospodarské roky 2008/09 a 2009/10 se koeficient na trovni ¢lenského
statu rovna koeficientu zvySenému o hodnotu [(1/0,6) x snizeni] x (1 —
koeficient).

Pokud je vysledek vyssi nez jedna, rovna se pouzitelny koeficient jedné.*
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PRILOHA II

., PRILOHA Xla

UVADENI MASA DVANACTIMESICNIHO NEBO MLADSIHO SKOTU

I

MI.

NA TRH PODLE CLANKU 113B

Definice

Pro ucely této pfilohy se ,masem‘ rozumi vSechna jate¢n¢ upravena téla,
maso nevykosténé a vykosténé a droby, at’ jiz délené, nebo nedélené,
urcené k lidské spotiebé, pochézejici ze dvanactiméesiéniho nebo mladsiho
skotu, Cerstvé, zmrazené ¢i hluboce zmrazené, v obalech ¢i balenich, nebo
bez nich.

Kategorizace dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu na jatkach

Pod dohledem pfislusného organu podle bodu VII odst. 1 této piilohy
rozdéli hospodaiské subjekty v okamziku porazky vSechny dvanactimeé-
si¢ni nebo mladsi kusy skotu do jedné z téchto dvou kategorii:

A) kategorie V: osmimési¢ni nebo mladsi skot
Identifika¢ni pismeno této kategorie: V;

B) kategorie Z: skot ve veéku vice nez osmi, avSak nejvySe dvanacti
mésict

Identifika¢ni pismeno této kategorie: Z.

Toto rozdéleni musi byt provadéno na zakladé uwdajui obsazenych
v pravodnim pasu skotu, nebo pokud to neni mozné, na zakladé tdaju
obsazenych v pocitacové databazi podle ¢lanku 5 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. ¢ervence 2000 o systému
identifikace a evidence skotu, o oznacovani hovéziho masa a vyrobkl
z hovéziho masa (*).

(*) Ut vést. L 204, 11.8.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

Obchodni nazvy

1. Obchodni ndzev je nazev, pod kterym se proddvaji potraviny, ve
smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2000/13/ES.

2. Maso dvanactimésicniho nebo mladsiho skotu se v Clenskych statech
uvadi na trh pouze pod timto obchodnim ndzvem nebo témito obchod-
nimi ndzvy stanovenymi pro kazdy clensky stat:

A) Pro maso skotu kategorie V:

Zemé& uvedeni

na trh Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

Belgie veau, viande de veauw/kalfsvlees/Kalbfleisch

Bulharsko MECO OT MaJIKu TeJieTa

Ceska republika | teleci

Dansko lyst kalvekod
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B)

Zemé& uvedeni

Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

na trh
Némecko Kalbfleisch
Estonsko vasikaliha
Recko HooyapL YAAOKTOG
Spanélsko ternera blanca, carne de ternera blanca
Francie veau, viande de veau
Irsko veal
Ttalie vitello, carne di vitello
Kypr HOGYAPL YAAOKTOG
Lotyssko tela gala
Litva versiena
Lucembursko veau, viande de veau/Kalbfleisch
Mad’arsko borjuhus
Malta vitella
Nizozemsko kalfsvlees
Rakousko Kalbfleisch
Polsko cielgcina
Portugalsko vitela
Rumunsko carne de vitel
Slovinsko teletina
Slovensko telacie méiso
Finsko vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
Svédsko ljust kalvkott
Spojené veal
kralovstvi

Pro maso skotu kategorie Z:

Zemé¢ uvedeni

Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

na trh
Belgie jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrun-
dvlees/Jungrindfleisch
Bulharsko TEJELIKO Meco

Ceska republika

hovézi maso z mladého skotu

Dansko

kalveked
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Zemé& uvedeni

Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

na trh
Némecko Jungrindfleisch
Estonsko noorloomaliha
Recko vEUPO oYL
Spanélsko ternera, carne de ternera
Francie jeune bovin, viande de jeune bovin
Irsko rosé veal
Italie vitellone, carne di vitellone
Kypr Veapod HOGYAPL
Lotyssko jaunlopa gala
Litva jautiena
Lucembursko jeune bovin, viande de jeune bovin/Jungrind-

fleisch

Mad’arsko novendék marha hisa
Malta vitellun
Nizozemsko rosé kalfsvlees
Rakousko Jungrindfleisch
Polsko mtoda wotowina
Portugalsko vitelao
Rumunsko carne de tineret bovin
Slovinsko meso tezjih telet
Slovensko miso z mladého dobytka
Finsko vasikanliha/kalvkott
Svédsko Kalvkott
Spojené beef
kralovstvi

3. Obchodni nazev podle odstavce 2 lze doplnit nazvem nebo oznacenim
doty¢nych kusii masa nebo drobu.

. Obchodni nazvy uvedené pro kategorii V v ¢asti A tabulky v odstavci

2 a jakykoli novy nazev odvozeny z téchto obchodnich nazvi se
pouziji pouze v pfiipadé, Ze jsou splnény vSechny pozadavky této

prilohy.

Zejména vyrazy jako ,veau‘, ,teleci’, ,Kalb‘, ,pooyépt’, ,ternera‘,
Jkalve, ,veal®, ,vitello®, ,vitella‘, Jkalf*, ,vitela® a ,teletina‘ se nesméji
pouzivat v obchodnim ndzvu nebo uvadét na oznafeni u masa skotu
star§iho dvanacti mésica.
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Iv.

VL

VIL

Povinné udaje na Stitku

1. Aniz je doten €l. 3 odst. 1 smérnice 2000/13/ES a ¢lanky 13, 14 a 15
nafizeni (ES) ¢. 1760/2000, oznaci hospodaiské subjekty maso dvanac-
timési¢niho nebo mladsiho skotu v kazdé fazi produkce a uvadéni na
trh témito udaji:

a) Gdajem o v€ku zvifat pii pordzce, ktery se piipadné uvede slovy
,vek pii porazce: do 8 mésici® v piipadé osmimési¢nich a mladsich
zvifat nebo ,vék pri pordzce: od 8 do 12 mésici‘ v piipadé zvirat
ve véku vice nez osmi, avSak nejvySe dvanacti mésici;

b) obchodnim nazvem podle bodu III této prilohy.

Odchyln¢ od pismene a) vSak mohou hospodaiské subjekty v kazdé
fazi produkce a uvadéni na trh, vyjma faze uvadéni do prodeje konec-
nému spotiebiteli, nahradit vék pii porazce identifikatnim pismenem
kategorie podle bodu II této piilohy.

2. Pokud jde o maso dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu, které je
nabizeno kone¢nému spotiebiteli k prodeji bez hotového baleni
v mistech maloobchodniho prodeje, clenské staty stanovi pravidla
tykajici se zptisobu, jak maji byt udaje podle odstavce 1 uvadény.

Nepovinné udaje na Stitku

Hospodariské subjekty mohou doplnit povinné udaje podle bodu IV nepo-
vinnymi udaji schvalenymi postupem podle c¢lanku 16 nebo 17
nafizeni (ES) ¢. 1760/2000.

Evidence

S cilem zaruCit presnost Gdaji na oznaceni podle bodi IV a V eviduji
hospodaiské subjekty v kazdé fazi produkce a uvadéni masa dvandctime-
sicniho nebo mladsiho skotu na trh zejména tyto udaje:

a) identifikacni ¢islo a datum narozeni zvifat, a to pouze v ramci jatek;

b) referencni ¢islo, umoziujici stanovit souvislost mezi identifikaci zvitat,
ze kterych maso pochazi, na jedné strané, a obchodnim nazvem,
vékem pii pordzce a identifikacnim pismenem kategorie na Stitku
masa, na strané druhé;

¢) datum vstupu a vystupu zvifat a masa do/ze zafizeni, aby se zarucilo
vytvofeni korelace mezi vstupy a vystupy.

Utedni kontroly

1. Do 1. cervence 2008 clenské staty urci piislusny organ nebo pfislusné
organy odpovédné za tUfedni kontroly provadéné za tcelem ovéfeni
uplatiovani ¢lanku 113b a této piilohy a uvédomi o tom Komisi.

2. Utedni kontroly jsou provadény piisluinym organem v souladu s obec-
nymi zasadami stanovenymi v nafizeni Evropského Parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Giednich kontrolach
za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich piedpist tykajicich se krmiv
a potravin a pravidel o zdravi zvitat a dobrych zivotnich podminkach
zvifat (*).
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VIIL

IX.

3. Komise spolu s piislusnymi organy zajisti, ze Clenské staty dodrzuji
ustanoveni ¢lanku 113b a této pfilohy.

4. Odbornici Komise, podle potieby spole¢né s dotéenymi piislusnymi
organy a piipadné s odborniky ¢lenskych stat, provadéji kontroly na
misté, aby zajistili provadéni ustanoveni ¢lanku 113b a této pfilohy.

5. Kazdy clensky stat, na jehoz uzemi se kontrola provadi, poskytne
Komisi veskerou nezbytnou pomoc, jiz miize potiebovat ke splnéni
svych ukolt.

(*) Ut vést. L 165, 30.4.2004, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim Komise (ES) ¢. 180/2008 (Ut. v&st. L 56, 29.2.2008, s. 4).

Maso dovazené ze tfetich zemi

1. Maso dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu dovazené ze tfetich
zemi se uvadi na trh Spolecenstvi v souladu s ustanovenimi
¢lanku 113b a této prilohy.

2. Hospodaiské subjekty treti zemé, které chtéji maso podle odstavce 1
uvést na trh SpoleCenstvi, podrobi svou ¢innost kontrole piislusného
organu urceného danou treti zemi, nebo pokud to neni mozné, kontrole
nezavislého tretiho subjektu. Tento nezavisly subjekt musi plné zajistit
dodrzovani podminek stanovenych evropskou normou EN 45011 nebo
pokynem ISO/IEC 65 (,VSeobecné pozadavky na organy provozujici
systémy certifikace produkti®).

3. UrCeny pfislusny organ nebo piipadné nezavisly tieti subjekt zajisti
dodrzovani pozadavki stanovenych v ¢Elanku 113b a v této ptiloze.

Sankce

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni, ktera muze Komise pfijmout
v souladu s ¢lankem 194 tohoto nafizeni, stanovi ¢lenské staty pravidla
pro sankce za poruSeni ustanoveni ¢lanku 113b a této ptilohy a ptijmou
veskerd opatfeni nezbytnd k zabezpeCeni jejich provadéni. Stanovené
sankce musi byt G&inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty oznami
tyto predpisy o sankcich Komisi do 1. ¢ervence 2009 a neprodlené
ozndmi piipadné nasledné zmény, které se jich budou tykat.“
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PRILOHA 111
. PRILOHA XVIa

TAXATIVNI SEZNAM PRAVIDEL, JEJICHZ PUSOBNOST MUZE BYT
PODLE CLANKU 125F A 125L ROZSIRENA NA PRODUCENTY, KTERI
NEJSOU CLENY ORGANIZACi PRODUCENTU

1. Pravidla tykajici se udajii o produkci:

a) oznamovani péstitelskych zaméra podle produktu a v ptipadé potieby
podle odrudy;

b) oznamovani vysevu a vysadby;

¢) oznamovani celkovych obdélanych ploch podle produktu a pokud
mozno podle odrady;

d) oznamovani ptedpokladanych objemi a dat sklizné podle produktu
a pokud mozno podle odrudy;

e) pravidelné oznamovani sklizenych mnozstvich a dostupnych zasob
podle odridy;

f) informovani o skladovacich kapacitach.
2. Pravidla tykajici se produkce:

a) vybér osiva pouzitého s ohledem na zamyslené urceni produktu (trh
s Cerstvymi produkty nebo primyslové zpracovani);

b) fez ovocnych vysadeb.
3. Pravidla tykajici se uvadéni na trh:

a) stanovena data pro zacatek sklizné, ¢asové rozlozeni uvadéni produkti
na trh;

b) minimalni pozadavky na jakost a velikost;

c) ptiprava, obchodni uprava, baleni a oznacovani na prvnim stupni
uvadéni na trh;

d) oznaceni puivodu produktu.
4. Pravidla tykajici se ochrany Zivotniho prostiedi:
a) pouzivani hnojiv a hnoje;

b) pouzivani prostiedki na ochranu rostlin a jinych metod ochrany
rostlin;

¢) maximalni obsah rezidui prostiedkli na ochranu rostlin a hnojiv
v ovoci a zelening;

d) pravidla nakladani s vedlejSimi produkty a odpadnim materidlem;
e) pravidla nakladani s produkty stazenymi z trhu.

5. Pravidla tykajici se propagace a komunikace v souvislosti s predcha-
zenim Krizim a jejich FeSenim podle ¢l. 103c odst. 2 pism. c).“
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PRILOHA IV

ZMENY PRILOHY XXII NARIZENi (ES) C. 1234/2007

V tabulce uvedené v bod¢ 4 pro nafizeni (EHS) ¢. 2759/75 se fadek
uvadgjici srovnani ¢l. 3 prvniho pododstavee prvni odrazky uvedeného
nafizeni s pfislusnym ustanovenim jednotného nafizeni o spole¢né orga-

nizaci trhi nahrazuje timto:

,CL. 3 prvni pododstavec prvni
odrazka

CL 31 odst. 1 pism. e)*

V tabulce uvedené v bodé 26 pro natizeni (ES) ¢. 1255/1999 se tadky
uvadgjici srovnani ¢lankt 6 az 9 uvedeného nafizeni s pfisluSnymi usta-
novenimi jednotného nafizeni o spole¢né organizaci trhii nahrazuji timto:

,CL 6 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 6 odst. 1 druhy a treti podod-
stavec

Cl. 6 odst. 2 prvni pododstavec
pism. a) prvni odrazka

Cl. 6 odst. 2 prvni pododstavec
pism. a) druhd a tfeti odrazka
a pism. b)

Cl. 6 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 6 odst. 3 prvni pododstavec
Cl. 6 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 6 odst. 3 tieti pododstavec

CL. 6 odst. 3 &tvrty pododstavec

Cl. 6 odst. 4 prvni pododstavec
a druhy pododstavec prvni véta

Cl. 6 odst. 4 druhy pododstavec
druha véta

Cl. 6 odst. 5
Cl. 6 odst. 6

Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 7 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 7 odst. 1 treti pododstavec
Cl. 7 odst. 2
Cl. 7 odst. 4
CL 8 odst. 1

CL 8 odst. 2 a 3

CL 15 odst. 1 a ¢&lanek 22

CL 15 odst. 2

CL 10 odst. 1 pism. e)

Clanek 10 ve spojeni s &l. 43
pism. a)

Clanek 10 ve spojeni s &l 43
pism. a)

Cl. 28 pism. a)

Clanek 29

Cl. 43 pism. d) bod i)
Cl. 43 pism. d) bod iii)

Clanek 25 a ¢l. 43 pism. f)

Cl. 43 pism. d) bod iii)

Cl. 6 odst. 2 pism. b) a c)

CL. 10 odst. 1 pism. f), &l. 16 prvni
pododstavec a ¢l. 43 pism. a)

Clanek 23 a &l. 43 pism. a)
Cl. 43 pism. 1)

Cl. 16 druhy pododstavec
Clanek 25 a ¢&l. 43 pism. e)
Cl. 28 pism. b)

Clanek 30 a ¢l. 43 pism. d) body 1)
a iii)
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Cl. 9 odst. 1 ClL. 31 odst. 1 pism. d) a &l 36
odst. 1

CL. 9 odst. 2 CL. 31 odst. 2

CL 9 odst. 3 Cl. 43 pism. d) bod iii)

CL 9 odst. 4 CL. 36 odst. 2«

V tabulce uvedené v bod¢ 30 pro nafizeni (ES) ¢. 2529/2001 se fadek
uvadéjici srovnani Clanku 12 uvedeného nafizeni s pfislusnym ustano-
venim jednotného nafizeni o spolecné organizaci trhii nahrazuje timto:

,Clanek 12 ‘ Cl. 31 odst. 1 pism. f) a &lanek 38«

V tabulce uvedené v bodé 40 pro nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se za fadek
tykajici se ¢lanku 19 uvedeného nafizeni vklada novy bod, ktery zni:

,,Clanek 19a ‘ Clanek 52a“

Dopliiuji se nové tabulky, které zng&ji:

,45. Natizeni (ES) ¢. 700/2007

Natizeni (ES) ¢. 700/2007 Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 a2 ClL. 113b odst. 1 prvni podod-
stavec

CL 1 odst. 3 CL. 113b odst. 2

Clanek 2 Bod I ptilohy Xla

Clanek 3 Bod II ptilohy Xla

Clanek 4 Bod III piilohy Xla

Clanek 5 Bod IV piilohy Xla

Clanek 6 Bod V prilohy Xla

Clanek 7 Bod VI piilohy XIa

Clanek 8 Bod VII piilohy Xla

Clanek 9 Bod VIII piilohy Xla

Clanek 10 Bod IX piilohy Xla

ClL 11 odst. 1 Cl. 121 prvni pododstavec
pism. j)

Cl 11 odst. 2 Cl. 121 druhy pododstavec

Clanek 12 Clanek 195

Clanek 13 ClL 113b odst. 1 druhy podod-
stavec
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46.

Nafizeni (ES) ¢. 1182/2007

Nafizeni (ES) ¢. 1182/2007

Toto nafizeni

Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl

Cl

. 1 prvni pododstavec

. 1 druhy pododstavec

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

anek 4

anek 5

anek 6

. 7 odst.

. 7 odst.

anek 8

anek 9

anek 10

anek 11

anek 12

anek 13

1
2
3
4 pism.
4 pism.
4 pism.

5

1 pism.
1 pism.
1 pism.

1 pism.

1 pism. c¢) bod iii)

1 pism.
1 pism.

2az5

la2

3azs

a)
b)

©)

a)
b)
¢) bod 1)

c) bod ii)

d)

e)

CL 1 odst. 1 pism. i) a j)
CL 1 odst. 4

CL. 113a odst. 1

Cl. 113 odst. 1 pism. b) a c)
Cl. 113 odst. 2 pism. a) bod ii)
Cl. 121 pism. a)

CL 113 odst. 2 pism. a)

Cl. 113 odst. 2 pism. b)

Cl. 113a odst. 2

CL. 113a odst. 3

Cl. 203a odst. 7

Cl. 122 pism. a) a b)

Cl. 125b odst. 1 pism. a)
Cl. 122 pism. c) bod ii)

Cl. 122 pism. ¢) bod i)

Cl. 122 pism. ¢) bod iii)

Cl. 125a odst. 1 Gvodni véta
Clanek 122

Clanek 125a

Clanek 125b

Clanek 125¢

Clanek 125d

Clanek 125¢

Clanek 103a

Clanek 103b

Clanek 103c

Clanek 103d

Clanek 103e

Clanek 103f

Clanek 103g
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Nafizeni (ES) ¢. 1182/2007

Toto nafizeni

Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34

Cl. 35 odst. 1 az 3
Cl. 35 odst. 4
Clanek 36
Cl. 37 prvni pododstavec

Cl. 37 druhy pododstavec
pism. a), b) a c)

Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41

Cl. 42 pism. a) bod i)

Clanek 125f
Clanek 125g
Clanek 125h
Clanek 125i
Clanek 125j
Cl. 184 odst. 4
Cl. 123 odst. 3
Clanek 125k
Clanek 176a
Clanek 1251
Clanek 125m
Clanek 125n
Clanek 128
Clanek 129
Cl. 130 odst. 1 pism. fa) a fb)
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 140a
Clanek 141
Clanek 143
Clanek 144
Clanek 145

Clanek 148

Clanek 159
Clanek 160
Cl. 161 odst. 1 pism. da) a db)
Clanek 174

CL. 121 pism. a)
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Nafizeni (ES) ¢. 1182/2007

Toto nafizeni

Q(

. 42 pism. a) bod ii)

Cl. 42 pism. a) bod iii)

Cl. 42 pism. a) bod iv)

Cl. 42 pism. a) bod v)

Cl. 42 pism. b) bod i)

Cl. 42 pism. b) bod ii)

Cl. 42 pism. b) bod iii)

Cl. 42 pism. b) bod iv)

Cl. 42 pism. b) bod v)

Cl. 42 pism. b) bod vi)

Cl. 42 pism. ¢)

Cl. 42 pism. d) az g)

CL. 42 pism. h)

CL 42 pism. i)

CL 42 pism. j)

Cl. 43 prvni pododstavec

Cl. 43
pism. a)

Cl. 43
pism. b)

Cl. 43
pism. c)

Clanek 44

Clanek 45

druhy  pododstavec

druhy  pododstavec

druhy  pododstavec

Clanky 46 az 54

Clanek 55

Cl. 113a odst. 3

Cl. 121 pism. a) bod i)
Cl. 121 pism. a) bod ii)
Cl. 121 pism. a) bod iii)
CL. 127 pism. e)

Cl. 103h pism. a)

Cl. 103h pism. b)

Cl. 103h pism. ¢)

Cl. 103h pism. d)

Cl. 103h pism. e)
Clanky 127 a 179
Clanek 194

Clanek 134, ¢l 143 pism. b)
a Clanek 148

Clanek 192
CL 203a odst. 8
CL 1 odst. 4 a ¢lanek 180

ClL. 182 odst. 5

CL 182 odst. 6

Clanek 192

Clanek 190

ClL. 203a odst. 1 az 6%






